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Iba (Saudagdes)

Iba Oléduumare — Senhor que possm o Céu e que o 11um1na com o seu

esp lendor

iba Orunmila bdbad Agbénmiregin — Testemunho do destmo e pai

dos coqumhos que jamais esqueceremos.

Iba aos 401 Irdnmalé — Representantes das Divindades na Terra.

by

Iba Akéda — O primeiro Ser Criado.

iba Asedd — O Criador do homem.

Iba 1y4 I1& — Mie Terra — pedaco de um Mundo distante.

Iba aos quatro pontos cardeais da Terra e a direcio dos ventos.

ba ao amanhecer que abengoa o dia com a propria Luz. :
Iba a0 anoitecer que abencoa a humanidade com um ponto de luz no céu.
Iba a0 dono do dia de hoje. N3o permita & minha cabeca estragar o dial

»

Iba Egtingun n‘llé — Ancestral da casa.
Iba Orisa ’egbé — Orixas da comunidade.
Iba s criancas que estio na Terra com o objetivo de melhorar a genética de

-

seus Pals

Iba aos velhos que voltarao ao Céu e depois a Terra com o objetivo de

corr lglf o carater.

4 y
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Iba Ogtin Dimbloks Kabiyesi — Meu Excelentissimo Senhor.
Se a crianca pede a béncio aos pais, terd vida longa.
E a falta de apoio que prejudica o filho.
A Béncio nio prejudica o ser humano, assim como a roupa branca ndo
;, prejudica aos Orixas. |
Ao matar nio se prejudica a Ikt — a Morte,
Se a minhoca pede a béng¢fo da terra, a terra se abmra. S
Desejo tudo de bom para todos nos. ‘
Que Esu nio nos olhem de esguelha.
Que Qrdnmila nos encham de Sabedoria.
Que n3o haja contradi¢des com as Iyémi Qsdoréngéd — Senhoras dos
passaros da morte e donas da Terra.

Que meus pedidos sejam aceitos.

Orlando J. Santos d’ﬁ)gt’m Dimoloks
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Prefacio

Muito se falou sobre os Babéléorisa ati Iydléorish dos anos 30 - 40 —
50 — 60 — 70... J4 no terceiro milénio, temos novos nomes, novas cabecas que
fazem um trabalho i importante e que dio continuidade aos nossos antecessores.
Orlando J. Santos d’ Ogun Dimoloké é um desses nomes que despontou

no mundo literario na década de oitenta e vem trazendo uma grande contribuicdo
paraacultura negra como um todo, pois trata nfo somente das questSes religiosas,
mas também das quest8es historicas e sociais.

Sacerdorte, pesqulsador atento, sempre pronto a discutir e orientar, homem
negro que possui visio ampla sobre as questes de seu povo. Tratando-se, pois,
aqui, de uma peca importante do quebra-cabec¢a que é a nossa histéria.

Com certeza, esta obra de grande valor ritualistico, serd para o iniciado que
queira entender melhor sobre a expressio “fazer o santo” uma verdadeira cartilha,
tendo a oportumdade de obter conhecimentos sobre os rituais e preceitos de
uma iniciaciio no Culto aos Orish. Impedindo assim, que pessoas mal preparadas
e até “mal intencionadas” cometam erros que levam a religifo a ser mal entendida
e marginalizada pela sociedade com alcunha de “macumba”, sem saber, tratar-se
apenas de um instrumento.

Parabéns a vocé que abragou este “Aprenda a doutrina, 1ad”.

Orlando J. Santos d’f)gtin Dimoloko
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Aqui encontraras pretextos e motivagdo para pesquisar mais e entender
melhor sobre a nossa religifo que tém tantos fundamentos e principios morais
que merece muito mais respeito do que o conquistado até agora.

Sabendo-se que o carter e a honestidade dentro de nossa Religido sdo

enormes atributos que fazem potencializar o As¢ e a propagi-lo com mais
forga. -
Como Iniciado em Orisa e If4, sinto-me muito & vontade para apresentar
ao publico leitor este trabalho. Pois sei, aqui, o iniciado encontrard informacg&es
que o far4 sentir-se um privilegiado pelo que “aprendeu” sobre a vida no periodo
em que ficou recolhido no 11é Ord. Periodo, este, suficiente para reconhecer
que a vida é muito mais complexa que as vis promessas de “Salvagdo da alma”.

A humildade e a determinacio sfo vitais a qualquer pessoa que desejar ser
iniciada, pois h4 de exaltar estas qualidades e dar-se o respeito. Este “Aprenda a
Doutrina, 1a” trata exatamente disso. E o que estava faltando, por apresentar
conhecimentos basicos com os quais todo iniciado que se preze deve apresentar-
se na sua [1& Orish e em outras comunidades religiosas.

Profundo conhecedor desses assuntos, desta vez, a vitoria ndo serd somente
dele, mas de todos nds que necessitamos da vida e dos Cultos aos Orish que
nos proporcionam o entendimento da nossa origem na Terra e uma visdo ampla
daNatureza. .

S4 me restando, ent3o, agradecer ao Orlando J'. Santos d’f)gl’fn Dimolokd
por existir e por ser um dos nossos.

Baba Ogtnbunmi If4-t'opé Fa-s’akin.

Orlando J. Santos d’bgﬁn Dimoloko




“Oue a minha cabega tenha a consciéneia da bondade’.
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Introdugio

Quisera eu possuir muito mais informag¢8es para melhor poder elaborar este
Jivro, pois sei o Culto a Estt ndo se resume a isto somente. Infelizmente, em
todas as situacdes, temos que lidar com os elementos dispomvexs. Logo,
reconheco o meu pouco saber e recomendo ao leitor buscar outras informagdes
que possam somar as deste trabalho — elas existem e com um pouco de esforco...

No primeiro capitulo descrevo os principios do Culto e passo com a maior
perceptibilidade possivel os elementos que o compde.

Em seguida descrevo o Culto a Esti fazendo a sua ligacio com outros Or’1$a
e com os elementos que compdem a sua natureza: os Titulos (nomes) e Itan
(relato) que esclarecem como se faz diversos tipos de assentamentos; como
funcionam; qual o objetivo a ser atingindo com um ou outros; as folhas que se
usam para lavar os elementos que compde o seu Qjugbo (Altar); as caracteristicas
dos filhos de Esu (lembro que ha o conceito de que E:su nio tem filhos); as
proibiches; os sacrificios e os Codigos (Odu-Ifa) para iniciagio.

Acredito que a falta dessas informagdes a respeito das delgoes culturais e
Religiosas das varias procedéncias africanas, “ndo somente do Kétu”, continuam
nos deixando pasmos! Pois, percebe-se que a “roupa cara” faz o papel do Sacerdote
nio afeto ao estudo dos conceitos e valores dessas culturas. Da forma como
vemos, nem mesmo as comunidades centenarias, podemos atribuir o titulo ou o

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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conceito literal de tradicional, visto que os valores mais importantes da Religifo
continuam amalgamados e sem respostas dentro dessas Comunidades/ Terreiros
tidos como “bem organizados”. A degeneracio e banalizagio é geral mesmol
Somente a compreensio desta realidade histérica poderia definir explicitamente
as diferencas e/ou as semelhangas e determinar a postura daqueles que sfo
detentores de cargos hierarquicos com “objetivo de conceber o Sagrado,
relaciona-lo ao profano e torna-lo Divino”, Tenho que d1zer mesmo que ofenda
aalguns.

E evidente que néio h4 antagonismo. Porém, existem os aspectos semelhantes
e os diferenciados... A humanidade caminha a passos largos nio mais para a
modernidade, mas para o pés-moderno. O que pesa é a crise da racionalidade,
cuja resposta, creio, vira do Culto aos Omsa

Portanto, aquele que porta Titulo relativo a prépria iniciacio nio pode mais
se dar ao luxo do descaso nem continuar desagregado dos saberes culturais
inerentes aos proprios Ancestrais, cujo resgate, s sera possivel através do estudo
continuo sobre o costume do nosso povo, convivendo diariamente dentro das
Comunidades/Terreiro onde é possivel vivenciar na pratica, os rituais. E, assim,
rememorar a dinamica do sistema de acordo com a visio oferecida pela Religido.
“Onde homem e mulher sdo parceiros de um “jogo simbdlico” e, no percurso
da existéncia, se interpenetram para manter o ethbrzo e dar continuidade a
vida”.

E preciso entender que a desculpa da oralidade torna-se falacia quando
descontextualizada da vivéncia do Iniciado dentro das Comunidades/ Terreiros.
Ali os mais “velhos” transmitem aos mais “novos” o conhecimento sobre os

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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17 Esu-Sigidi .
Flementos da Natureza e dos Orisa, e assim vio aprendendo a ter uma
concepgio limpa dos mesmos — tanto mitica quanto social.

£ certo que o conhecimento da Religifio passa pelos ritos e praticas de
Iniciacio, sim! Mas, também, pela praticae des\envolvimento intelectual da Ty dwd.
Nio se pode crer que a Iniciagio de uma Iydwd seja composta somente de
t6rmulas méagicas ou de alguns elementos que se pe sobre sua cabega. E, dentro
dessa lbgica; ¢ impossivel que continuem apenas prescrevendo recéitas de ebo
(oferendas ou sacrificios). | |

Por esses € POr tantos Outros mMotivos é que tomei a iniciativa de escrever
“Aprenda a Doutrina, [aud” na tentativa de incentiva-la. Sem, no entanto,
querer ensinar-lhe qualquer coisa. Tanto a Ela, quanto a quem quer que sejal
Aprendi desde ha muito tempo que no Culto aos Orish nfio existe receita nem
fundamentalismo — tudo é certo e correto. Sei que serei criticado! No obstante,
2 minha intencao é a de contribuir com a preservagdo da cultura afro-brasileira
levando aos mais jovens (Iy4wd) algum conhecimento que possa somar Ou
valorizar aquilo que ja sabem.

Meus respeitos a opinifio de todos, mas ainda assim, devo alertar que as
cores de Hsir sio: preto, vermelho e branco. O preto é muito pesado e
dificilmente se ver alguém cultuando esse aspecto de Esti. Vermetho é facil de
se ver, mas o comum é ver Esti sendo cultuado coma jungio do preto e vermelho,
que também é bastante perigoso para aqueles que nio tem dominio desse
conhecimento. O branco que seria a cor mais favoravel dificilmente se ver, pois

Orlando J. Santos d’f)gtfm Dimoloko
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o que as pessoas realmente buscam é forca e poder sem que na maioria das vezes
saibam fazer uso disso.

Nio ha no Brasil alguém que tenha feito If4 (com qualquer Babélawo) e que
tenha se dado bem. Isso sé acontece porque o sujeito chega ao Babalawo com
uma receita pronta , dizendo: “eu quero isso, eu quero aquilo...”. O Babdlawo
entrega nas mios do su}elto aquxlo que ele for buscar e pronto. $6 que sem saber
usar, o cara se ferra e sai por ai { dizendo que o Babdlawo nio.presta. E 1njusto.

O meu conselho é quea Iy4wé aprenda a usar coisas simples sem se esquecer
que ¢bg demais também faz mal.

Orlando J. Santos 4’0 guin Dimoloko
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Concepgdes do culto

Candomblé é uma cormptela derivada do termo Bantu: Kandombede ou
Kandombele, cujo significado é louvar — rezar — evocar. Logo, O termo
Candomblé que designa o Culto aos Orisa no Brasil, é no minimo,’ ‘inadequado
a prépria cultura rehgiosa
Mas, é preciso compreender que hd varios “tragos” de vérias culturas
religiosas inseridas no Culto aos Orisa por isso, torna-se muito dificil descrever
os miltiplos modos como sdo cultuados, pois sdo confundidos com Divindades
de outros Cultos — tornando o Candomblé uma sopa de amor aos pedagos.
Com o retorno de alguns africanos de origem yorub4, por volta dos anos
80, muitos Sacerdotes acreditaram que haveriam mudangas devido as informagGes
importantes que traziam. Entretanto, ven.dedores de Obi e de outros produtos
africanos, observando que pratxcando o “Culto” poderiam ganhar dinheiro,
tornaram-se, de repente, “babélawo” e sdo considerados importantes para
aqueles que nio os conhecem muito bem. Pois, alguns chegaram ao Brasil como
missiondrios de legides evangélicas. Assim, o que parecia ser bom, tornou-se
muito ruim para todos. H4 aquele que se intitula “Prinape” e aquele que diz ser o
Unico “Babélawo africano estabelecido no Brasil”. Tudo mentira! Essa
picaretagem deu origem a muitos “babalawo” brasileiros que nio sabem, se
quer, fazer uso dos Méerindilogun (blzios), se arriscando a utilizar o Opele
If4 (Corrente de Ifd) e/ou os Ikin Ifd (Cocos de Ifa) - esses sdo ainda mais

Orlando J. Santos d’ Ogun Dimolokd
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20 Esu-Sigidi
arvorados — “uma vergonha!” E sio tantos, que podemos tropegar neles. Como
sou mais nervozinho, gostaria mesmo é de pisotea-los!

O estabelecido € que cada povo possui sua prépria cultura e, em se tratando
dos Cultos, cada pOvO 08 orgamza de acordo com os propr1os costumes. Porém,
os povos que “ingressaram” para o Brasil vindo de varios pontos da Africa e que
fizeram a nossa histéria negro/luso/cafuso/brasileira, hO}e s3o conhecidos e
apontados como afro-descendentes — expressdo bomtmha , mas carregada de
preconceitos. "

Os Bantu deixaram para tras as divindades que cultuavam em matas,
cachoeiras, etc. Aqui, encontraram outras divindades as quais passaram a cultuar.

Os sudaneses trouxeram os Orisa, suas liturgias dogmas e tabus, firmando
o poder de suas divindades no eixo mxsmco Ise em torno do qual os Orisa
relembram suas histdrias (Itan) e os omo Or1$a (fllhOS dos Orixas) pedem as
béncios do Senhor Supremo da Criagdo — cujo principio é:

— Aro ¢é o nada absoluto, barulho e trevas de onde surgiu a forga que deu
ongem a expansio do Universo. A isso chamamos de Iwa — Natureza e/ou
cariter comportamental do Universo Criado — principio neutro, ¢ Aba —
Incubagio de ovos e/ou bactérias do Universo Criador — principio feminino.

Dessa unido surge Ase — Assim Ser4 a dinimica de todas as coisas — cuja
funcio é dar movimento e aparece como Ikérita-méta Ipadé Qrun =
Encruzilhada de trés caminhos que atrela o Céu a Terra e/ou como o “principio”
basico da Criacio do Universo Infinito.

5

Orlande J. Santos d’(‘)gljn Dimolokd
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Dessa trilogia Universal surgiu as forgas conhecidas por Ofti e Osa:- - -

— OfU é considerado de sentido masculino.

— Osa é considerada de sentido feminina.

Suas manifestagdes sdo observadas em todos os aspectos ou movimentos
da Natureza e age como imi posto contra o outro - lei de expulsio ou saida
forcada para dar expansido a todas as coisas que possuem dois lados: claro e
escuro — positivo e negativo — benéfico ¢ maléfico — expansio e contragio
— construtivo e/ou destrutivo. |

Sio forcas que compdem o Universo e sdo vistas como um espiral dindmico
e equilibrado, pois nada é estatico.

— Oft é o simbolo masculino e representa a Luz, o calor ou o fogo.

— QOsa é o simbolo feminino e representa as trevas, o frio ou aquilo que no
principio viria a ser agua. " |

Apesar de acharem que o yorubd ao se referir aos Imgle, estaria se referindo
a estas forcas, porque Iménle/Imé significa lluminado/luz, e por estar a luz
associada 4 origem da Criagio dos Elementos ou por ser a sua auséncia uma
manifestacio de Of e Osa, tal referencia ¢ feitas aos Seres — Or{sh — que
vieram da Luz, Céu. O povo yorubé sabe que a Luz é isenta de tempo e de
espaco. E que a isso, as religides chamam de Deus — um Deus Universal, mas
nio aquele Deus que Criou o Ser Hlumano.

Este Deus Universal aparece como a quinta forga que impregna o Universo
de poder com tudo aquilo que ja fora Criado e que Ele tem que manter em
absoluto equilibrio — Ele é a origem de todos os conceitos ou idéias de pureza,
mas intrinsecamente relacionado com a aciio de rotaciio entre a Luz e a escuridio

Orlando T. Santos d’Ogtin Dimolokd
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que dio equilibrio a todas as coisas. Pois, nada existiria se nio houvesse a lei de -

expansio e contragao.

— Aro na visio popular € visto ou considerado um Ancestral temido e
pavoroso, cuja voz rouca é capaz de amedrontar qualquer vivente. Nele nio se
pode tocar, pois sua forca é tio terrivel que causaria a morte do incauto. A mulher,
sequer, Pode ve-lo! Isso por estar associado 3s trevas e ao barulho do Universo.

— Iwa éo pr1nc1p1o neutro e aparece como o Criado#'de Todas as Coisas
e ¢ imagindvel seja equivalente a Olédumare — aqui cabe o nome de Deus ou
Eléda, Senhor da Criacio. Ainda associado 3 Iwa, estar Ortdnmila que aparece
com o Cérebro do Criador, a parte que mais interessa aos homens, por ser Ele,
considerado a Testemunha do Destino. ‘

— Aba ¢é o principio feminino e nos parece ser a contraparte de Iwa para
dar dire¢do a expansio da Consciéncia e Movimento a Todas as Coisas do
Universo a partir da lei de contragio e expansio e é equivalente a Iydmi Ajé —

Mulher Encantadora (Mie da humanidade), por estar esta forga associada as trevas

— as 4guas — as contragc’ies.

— Ase éo principio da Energia e do Movimento Gerado por Iwde Abd e
aparece como o Médulo do Universo e é equivalente a E$u Mobdulo — porgio
— aquele que da posse.

Qba’ca -nla e Yémowd aparecem como o casal da Criagio. Aqui
Qrdnmila e Es.u se acoplam as particulas primordiais do Universo e garantem
através da consciéncia, energta e expansio, contracio e movimentos, os Poderes
do Criador em relacdo ao préprio Universo Criado.

Orlando J. Santos d’OgL’m Dimolokd
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~ . z LN A ’ . o R
Todas as oferend,_as s30 destmada.ts a Olédumare que é Visto como o Prépric
Deus - Senhor da Criagio e dos destinos. Contudo, Ele ndo interfere navidados -
humanos e nem toma conhecimento das atribulacdes que vivem na face da Terra; B

O seu Culto é resultado das oferendas que se entregam aos Orisa para encharcar
as suas mios, desde que uma “por¢do” seja entregue a Est1, caso contrério, Ele
nio permite que os Orisa passem com OS pedidos dos seus devotos. Pois, Ests
ao contrario do que dizem nfo estd a servigo de Or{sa algum — Ele s6 é amigo
de Ortdnmila.

As grandes Oferendas, aquelas que sdo determinadas por If4, sdo entregues
diretamente a Esi que as transporta para o Céu = Orun — o Céu yorubd é
apenas o espago além e nada tem haver com qualquer referéncia a luz. _

— Obata-nila, s vezes, é visto como o proprio Olédliimare e representa
o Ofu-uru-fi, o Ar da atmosfera, e Oduidtiwa, a prépria Terra. Ambos sio
representados por uma cabaga dividida ao meio e justaposta. Aparecem como o
recipiente da Existéncia e designam a Abdbada Celeste sobre a Terra fecunda —
Divino e Mundano caminham unidos sem qualquer distingio, pois sio a mesma
Divindade.

£, pois, com o acoplamento dessas duas divindades — Céu — Terra, que os
Orisa se multiplicam sobre a Méie Natureza manifestando varios aspectos
fecessarios A existéncia da humanidade, refletindo no meio ambiente suas
atividades sociais.

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimoloksd
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As tribos africanas costumam cultuar Orfsa individuais buscando um -
refinamento genenco bastante apurado para todo o grupo étnico. No Brasil, por
forca das circunstancias, esse costume foi deixado de lado e todos os Omsa
foram reunidos no mesmo culto. O que se perde em termos de tradigdo é
recuperado em fungio da unido, forga e beleza desse espetaculo de Culto chamado
no Brasil de Candomblé. Este é nome rebucado para fundamentar o sincretismo
religioso. R .

Vale dizer que a finalidade deste Culto em suas orlgens eraade promover a
unidade social de cada povo ou povoado. Aqui as pessaos passaram a ser separadas
e por uma razio ou outra a realidade que se consegue ter dessa situagdo ¢ que os
escravos mesmo que vivessem em grupos se sentiam uma unidade neste outro
mundo. A histéria mostra que quem tem forca, tem forga! Pois, a base de
conhecimento e uninio, esta forga foi espressada através do reagrupamento dos
vérios povos dispersos, mais j4 libertos da escravidio que deram origem ao
Candomblé na Bahia. Dali, a cultura Nago se espalhou por todo litoral brasileiro -
e influenciou em quase todas as expressoes do Culto aos Orish porque o povo
yoriubé ¢é extremamente forte e resistente. Logo, conseguiram mesmo entre as
adversidades manter os seus costumes religiosos com certos tragos de
originalidade. E, isso, pode ser observado nesta orin {(cantiga) para Ori (cabega)
de origem africana:

Ori laba bo,

Laba bo orisa

N'{jo Ori mbeé ni.

N‘igbé ni orisa wa of
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A cabeca é o recipiente de adoragdo ao orixa.
A bolsa (recipiente) de adoragdo ao orixa.
Danca cabega para suplicar.
A floresta do orixa existe!

Vejamos, agora, uma orin (cantiga) brasileira que dem()nstra um grande
esforco pela preservagio do Sagrado:

Ori kata bo orisa

Or{ kata bo orisa

Orisah a eee!

Orisa a eeel |

Cabeca é o cume de adoragio ao orixa,

Cabeca é o cume de adoragZo ao orixa.

Orixa nds estamos felizes!

Orixa nds estamos felizes!

Entretanto, ha distor¢Bes que para ser aceita é preciso absorver muito bem
o conceito de tolerincia — uma orin (cantiga) exemplifica isso:

g

Sangd e pa bi aréa aiyé.

Sangd e pa bi dra ayié o.

Xangd mata violentamente atirando raios na terra.
Xangd mata violentamente atirando raios na terra.

Orlando J. Santos d’f)gt’m Dimoloko
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No Brasil, esta orin (cantiga), o “normal” é que cantem assim:

Vejamos outro exemplo.

Ogun sékdre ka n :{$u’ ki ¢ de.

Ogun sékére ki n’isu 'onon.

Ogum faz a colheita dos inhames que estdo maduros.
Ogum faz a colheita dos inhames no caminho.

Todavia, 0 comum é ouvir as pessoas cantando assim:

Ogum x€&c6ré ta no pogo, cadé?
Ogum xécbré ta no de cal

Assim, hd uma infinidade de expressdes do povo de Candomblé que estéo

tdo bem enraizadas que nfo hi quem se atreva a dizer que elas estdo fora do
contexto da prépria cultura religiosa. Pois, quem assim o fizesse, seria visto como
uma pessoa que ofende “as tradi¢Ses” Mas, é preciso levar em consideragdo que
quando o povo canta seus corpos se agitam em grandes “sacolejos” causando
um grande alivio ao estresse. Logo, isso ¢ bom! Bom pois, toda expressio corporal
serve de exercicio para o espirito. E prec1so ento, tolerancia com aqueles que

sabem menos e que aprendamos a conviver com essas dlf@r CNng¢as.
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Outro assunto bastante interessante ¢ o fato de se dizer sem ressalvas que
oS Or‘lsa sio Forcas, Elementos da Natureza ou que estdo relacionados a Ela —
os Orisa vieram do Céu, de alguma estrela ou planeta distante. Os Elementos
os representam. A falta de entendimento disso, faz com que sejam confundidos
com antepassados humanos divinizados.

Exemplo- Sangé Baru ¢ uma das divindades que aparece ; nessa categoma,
pois foi rei de Qyé e tornou-se Orisa gragas ao dominio que possma sobre a
“Forga do Fogo”, pelo poder administrativo e pelo senso de justica para com o
povo — Béru significa aquele que ajuda alguém a carregar sua carga; esta € a
importancia a Ele atribuida.

Entretanto, é um antepassado humano “Eg{ingun” elevado ao status de
“Divindade — Orisd” porque assim o povo quis. Logo, Ele nio é uma
Divindade original da Criagio do homem, mas uma Divindade associada ao raio
por estar acoplado a Terra.

A jakutd = O mortifero atirador de pedras do Céu a Terra, é um Iménle =
Iluminado — também é Sangd. Porém, é uma Divindade de concepgiio, esta
relacionado ao raio e ao trovio, € visto como o Leopardo do Céu e é temido por
todos!

Assim, temos os Orisa de concep¢io como exemplo — Qsdnyin, Orisa
das folhas ou floretas, que é uma divindade da humanidade e aqueles que mesmo
estando acoplados as forcas da Natureza, sio forcas espirituais de grandes
personagens historicos pr1v1legzados — reis, rainhas ou guerreiros vassalos que
foram elevados a condi¢do de Orisa pelo povo, devido ao poder sobre alguma
forca da Natureza, segundo seus préprios mitos, ao invés de morrerem, se
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transformaram em rios, lagoas arvores ou adentraram a Terra como consta ter
acontecido com Ogtin que ¢ louvado em algumas de suas Orin (cantlgas) como
On{-Koto = Senhor do buraco.

Desse modo, muitos Or'1$a sdo forgas que estdo acopladas a Natureza, mas
ndo é a Natureza em si. Os Orish dessa categoria tm seus descendentes diretos
que continuam lhes fazendo Culto, evocando-os como seus antepassados e lhes
servindo de intermedirios entre Eles e as forcas da Natureza da-qual acreditam
— controlam ou representam.

Sfo as aventuras, as paixOes e as “guerras miticas” promovidas por essas
divindades que se recriam em forma de rituais e de acordo com seus mitos —
mitos que descrevem solu¢des para todos os eventos da vida humana.

Infelizmente, a maioria das pessoas envolvidas no Culto aos Orisa buscam
essas solugBes mais de modo intuitivo do que embasada na sabedoria que o
Culto oferece. Geralmente um “carderninho” com receitas de ebo substitui o
Ifd (Oraculo) e tudo vira receita de bolo. Com isto, quem perde é a religido por
ndo obterem os resultados desejados.
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Cosmo-visio do Culto aos Orisa:

Criagdo
Energia onciéncia
Fxpansio
Elementos lementos
Masculinos Femininos
Contragdo Rotacio e/ou tempo

por distancia.

Movimentos

Orlando J. Santos d’Ogtin Dim&lokd
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Esu

Moddlo, por¢do, aquele que...

Est yef

Exu esta vivo! |
Lardye ¢é uma contragio de Lar{-Oyél

Se refere a conciéncia que se deve ter em relagdo a tudo.

Iyawd, Esti é o principal Orisa! Mas, para compreendé-lo é necessario
conceber a importincia de outras Divindades:

— Olédrun é o Deus dos deuses e é revelado nos relatos de If4 como o
Senhor do Destino de Todas as Coisas. Existem muitas Divindades e de acordo
com o Credo yoribé o total é de 601. Como este nimero é mistico, s6 podera
ser interpretado como incontaveis. Consideram 400 Divindades da direita + 1
(Estt — simbolo de movimento e continuidade) + 200 Divindades da esquerda
= 601. Todas com atributos especiais, poderes e fungdes especificas. Porém,
todas podem conceder filhos, prote¢do e outras béngios aos seus devotos.

— Obat4-nla, Orisa-1ila ou Osald — o Rei do pano branco é apresentado
como aquele que Criou o primeiro homem e que, se acredita continuar a molda-
los nos ventres maternos.

Orlando J. Santos d’Oguin Dimoloko
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— A palavra Orisa, embora seja, ndo deveria ser usada como sinénimo de
Ebora (forca cadtica) pois, para ser Orisa é preciso que seja de caracteristica
branca ou do pantedo de Qbatd-nld (Rei do pano branco).

Divindades como Ogtin, Esti, Obaltwaiyé, Qsdnyin e tantas outras,
nio sio Orish, e sim, Ebora. Também ha o conceito de que todo Ebora pode
ser transformado em Ser Divino de comunicagdo, ou seja, em Orish.

— Qlgdrun,(Senhor do Céu ou Aquele que Possui o Céu), aparece
identificado com Oléditmare. Dizem que Ere (Jibdia) € o nome da mie dos 16
Oriculos (Odt 1f4) e que Qldorun é o seu 17° filho. Consta que antes de
Qlédrun nascer, Eré dissera a Ifd que daria a luz a uma crianga mais importante
que qualquer outra existente no Céu ou na Terra. Quando a crianga nasceu
chamaram o fitho de Erée — Olddii — omo — FEre = Olédunmare =
Senhor Supremo de Todas as coisas — o Rei do Céu.

— Est1, embora a Ele, sejam feitas referéncias de “o agente do mal”, no se
encontra em toda cultura africana qualquer elemento que possamos assim,
classifica-lo. Logo, isso nio passa de preconceito ou falta de entendimento sobre
o carater desta Divindade.

E muito comum ouv1r as pessoas dizendo: “Assentei o Exu de Ogum ou de
outro Orixa qualquer...”, tudo bobagem! Est é inimigo de todos os Orisal Ha
um Itan (mito) que d1z ter sido os Orisy obrigados a dar um pedago de suas
proprlas bocas para que Ests pudesse representa-los no Orun (Céu) —Eles é
amigo de Ordnmild. Mesmo assmn Ortnmila deve oferecer-lhe uma parte
de tudo que recebe sob pena de Esii estragar o seu trabalho.
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Por isso, todas as oferendas (¢bo) que forem descritas nos Itan-If4 (mitos
de If4) sio entregues 4 Estt Qsé-tuird — o Guardifio da Ikérita-méta ipadé
Orun = bifurcagio que atrela o Céu a Terra. Quando qualquer outra Divindade
deseja um sacrificio para livrar o seu devoto de alguma situagio, é preciso que
uma mensagem seja enviada através do Oraculo de Orunmﬂa (If4). Mesmo
servindo a todas as Divindades desta maneira, Ele ndo é servidor de nenhuma,
Também nio é o pai de todas como diz outros. Ele é cérebro de Qlétrun.

— Fsit aparece de fato como trapaceiro — manhoso — sagaz e causador
da desordem mas, é indicado pelo proprio Ql¢orun para vigiar as Divindades e
os humanos .Representa a “mio forte” do Senhor do Céu, criando contratempos,
Esti pode comegar brigas, matar pessoas , provocar calamidades. Suas travessuras
sio terriveis! Isso para o iniciado nfo afeto aos cumprimentos dos deveres
relacionados ao Culto, resulta sempre em tragédia. Mas, sua fungio principal é
fazer a entrega dos sacrificios nas mios de Q1¢orun e relatar a razdo pela qual o
mesmo foi feito e quem o fez — é aquela Divindade que intermedia o contato
do homem com o seu Criador.

Quanto a reputagio de maldoso que possui, decorre do fato de ser Ele o
executor das ordens Divinas. E cultuado principalmente para nio atrapalhar o
nosso caminho ou para atrapalhar o caminho de alguém. Pois, fazendo “fofocas”
contra aqueles que sio negligentes, espera ordens para que possa pum—}os com
0 maior prazet.

Na qualidade de criador do sangue que anima a vida, detém o poder da vida
e da morte. Logo, a todo homem ¢ aconselhavel lhe fazer sacrificios para que
possa garantir a prépria continuidade. Pois, como um diplomata, Esu ¢

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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convincente, eloqiiente e sem falhas! Enxerga no escuro e esta sempre cuidando
do equilibrio das coisas Sagradas, desempenhando a fun¢io de Senhor da
fecundidade e/ou procriagio e é representado em seu Ojugbe (Altar ou
Assentamento) com o pénis ereto que propde a redescoberta do caminho
rompido pela separagioc do Céu/Terra. Que apesar de ser um principio
determinado pelo homenm, reflete os segmentos do Universo. Visto que atraves
do ato sexual é que se d4 o restabelecimento do principio dual. Sendo, pois, Esir,

a Divindade da Ordem! Ele controla o senso da humanidade e estabelece o
equilibrio entre vivos e mortos, preside as encarnagdes e desencarnagdes dos
espiritos, abre caminhos, quebra barreiras e impede os encontros violentos das
forcas desfavoriveis da Natureza — sb aparece como fazedor de travessuras
porque a humanidade nio est4 preparada para conviver com leis tdo rigidas. Dai
as associagdes ridiculas que os homens de cultura cartesiana “padres e pastores”
fazem de modo absolutamente preconceituoso, pois mesmo nfo conhecendo
Estr, falam Dele confundindo-o com o Demd&nio “Deles!”. A Iy4wd, cabe ter
uma visio ampla sobre este assunto para no se deixar levar pelos argumentos
dessas pessoas, que de Deus, sabem muito pouco.

E preciso que a Iy4wé entenda que se Orunmila é a consciéncia de
Olédumare, E$u é a mesma coisal Assim sendo, para atingir a sua esséncia ou
consciéncia é prec1so que se tenha uma concepgio limpa a respeito do seu carater
e da sua importancia como mensageiro dos homens e Guardido dos Sacrificios.

Se Orisé-nl4 tocando seu Opaw$or'o (cajado de caminhante), sobre a Terra
separou a matéria do espirito, e sendo Hsir o intermediario, nfo se pode negar,
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Ele é o Porteiro do Céu, o Guardifio de Oléduimare, o que impede a passagem
dos espiritos. E preciso compreender que o poder de Est € ilimitado!

Ele é temido por todos e é capaz de pregar pecas em Ordnmila e no
préprio Olédumare — a cada segundo um adepto que ndo compreende isso ¢
prejudicado em seus estudos sobre o comportamento de Esti. Enquanto isso,
Olédtimare dorme sono profundol B '

A atitude que se deve ter diante de Estr ¢ de respeito! Pois existem avisos
carregados de obrigatoriedade para os praticantes do Culto em detrimento de
suas obrigagOes: |

“Ouem tem dinbeiro reserva a parte de Exu”.

“Ouem tem felicidades reserva a parte de L’

“Se Fisew néo come, Fle néo o deixa engolir o alimento”.

Caso contrario, o fazedor de travessuras tornar-se-a incidentalmente
antipatico e malicioso — capaz de provocar grandes confus®es e de promover
situacdes complicadissimas. Deve-se fazer-lhe culto, abragar o seulado favoravel,
sem no entanto, estar de amores com Ele, é a melhor atitude. "Tamanho poder,
somente Olédutmare pode conter. |

Desse modo o individuo que manipula Esti n3o pode ser qualquer um. A
“visio” deve ser clara, objetiva e ir além da fé, da boa vontade e do amor, aqui o

que vale é o conhecimento.
Visto que, em todo ritual tem-se um referencial de partida que objetiva um

N -
ponto de chegada dentro de um contexto, no caso de Est nio é facil alcancar o
- - ~ 4 -
Amago de suas multiplas manifestagdes. E preciso vé-lo como criagdo

proeminente da maldade que éxalta o bem. Se o Sacerdote ndo entender 18s0

Orlando J. Santos d'Ogtin Dimalokd
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muito bem, passa a sofrer de “emoc¢&es baratas” como os crentes, achando, ser
Ele, o destruidor absoluto da vontade de Deus.

Nio se pode negar que a falta de conhecimento tem levado, até mesmo os
iniciados no culto, a fazer referéncias a Esti de modo bastante pessimista. Mas, a
visdo que se tem do demoénio sdo as descritas nas Escrituras Sagradas que o
retratam como uma entidade espiritual maligna —e, quem é que quer o deménio
para si? O certo aqui é dizer que, eles precisam do demdnio para justificar a
faléncia dos Sacerdotes que vendem Deus e que encontram em Esi os atributos
necessarios as suas enganacdes”. Cegos, d4o asas a uma imaginagio pouco fértil
e fazem a bel-prazer interpretacdes sobre uma cultura religiosa, cujo
conhecimento e entendimento s se adquirem em cima de folhas — esséncia de
vida que despertam as consciéncias inertes.
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Entendendo os rituais de Eﬁa

— E$u domina todos os processos que animam a vida, por ser Ele o
proprio Ase que surge da contragdo de Iw4 e Aba e aparece como o Guardido
da Tkérita-méta Ipadé orun = Bifurcagio que atrela o Céu A Terra.

— Iyémi Osdorén gé = Minha Mie Feiticeira do Pissaro da Morte, é a
doadora dos évulos com os quais foram manipulados a Cria¢io do homem, e
aparecem como a forga da prépria composigdo terrestre e/ou a forc;a
gravitacional. A mais antiga Divindade dessa Comunidade Espiritual no Céu e
Iyé Ibiru = Recipiente da Existéncia, Mie de Esti e Mulber de Ortdnmila.

— Egungun, Ancestral, talvez seja esta a Divindade mais dificil de ser
compreend1da Isso por ser Akdda4, Inicio da Criagio, o proprio Olédtimare,
e Asédd, Inicio da Lei ou criador, o préprio Qbaté-1ila. Nisso, reside a falta de
entendimento sobre Egtingun, por ser Ele, o Criador dessas Dinvinades,
Oléditmare e Qbatd-1il4, em cima de folhas — Ewé Igi ope, Folhas novas
de palmeira de dendezeiro. Ou seja Egingun é aquela folha que proporciona a
vida, a instabilidade e garante o movimento = Instabilidade X Estabilidade =

combinagio de Folha X Estrutura humana — isto é Egiingun = Osényin
(folha) e Ogtin (ferro).

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimélokd
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E por isso que o ritual do Ipadé, Reunido das Divindades, é destinado a
fistr, lyami Osdoréngé e Egingun para que se possa receber as béngios do
espaco, da estrutura terrestre e obter movimento, S3o Divindades que estio
interligadas ao sistema de rotagdo e de translagdo da Terra.

E preciso que isso seja feito para que surja de Estt o seu lado favoravel
Iménle, iluminado, evitando assim o seu lado obscuro, Ebora,’ Cadtico.

Compreendendo que Bsti éo prc’)prio/ise, que surgiu da contragio de Iw
e Ab4, e que aparece como Senhor da Ikérita-méta Ipadé orun, Bifurcagio
que atrela o Céu a Terra, Jogo entenderemos que Ele age de acordo com os
movimentos dos atomos, por serem, os atomos Ele mesmo. Entretanto, estes
movimentos podem nio estar em sintonia com a pulsagio do Sacerdote que o
manipula, simplesmente por nfo entender a importincia da respiragio, da
entonacio e do ritmo. Conhecendo este “segredo”, o Sacerdote podera manipuld-
lo de acordo com a sua prépria vontade e usar tanto o seu lado Divino quanto o
seu lado desordenado (...).

Se o desejo do Sacerdote é ir contra os principios da Natureza porque ¢ um
desequilibrado, pode mudar a estrutura desses principios. Pois, quem se propoe
2 lidar com Estr, deve ter, no minimo, nogio da prépria forca. Isso significa que
o individuo pode “por ignorancia” passar a tratar Estt como uma Divindade do
mal e até associd-lo ao diabo pregado pelos pastores. Entretanto, é facil observar
que o ruim em tal situagio ndo € Esl, e sim, o sujeito que deve ter absorvido
muito bem as mensagens do “Fala que o diabo te escuta™
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Pois, quando o assunto é magia, absolutamente tudo pode ser divinizado,
desde a fome até a prosperidade. Bastando ao Sacerdote ser especialista no assunto
— o que se julga aqui é a indole do individuo.

Quando If4 (Oréculo) determina que um individuo é filho de Estr significa
que tal pessoa ja nasceu “autorizada” para lidar com a espiritualidade. Pois, sendo
Estr a contracio e Qrinmila expansdo do sistema (um dentro e.o outro fora),
sdo Eles os mensageiros entre 0s Orish, Olédumare e os humanos. Todos
sdo de Esu' Todos sio de Ordnmailal

Entre Qrunmﬂa e Bsii existe um elo forte. Tdo forte que através de um, é
posswel atingir a esséncia do outro, ou seja — qualquer outro Orisa que aparecer
no meio desses extremos é composto da esséncia de Ordnmila e Esti.

Mas, por causa das associagdes ridiculas que fazem de Estt com 0 Dem6nio
Cristdo, ha muitos Sacerdotes que ao confirmar no If4 que um determinado
individuo é filho de Estu 51mplesmente se perdem e ndo sabem o que fazer. Pois,
também, sio motivados pelos “preconceitos” e acabam iniciando a pessoa em
outro Orish ao invés daquele identificado. Mas nfo estdo errados porque quem
é de Estt pode ser iniciado em qualquer outro Orisa. Basta analisar o contexto
da vida social da pessoa e encontrar um Orish que se enquadre melhor. De
qualquer forma Est estd dentro do corpo do iniciado como Esti Bara (Exu do
corpo).
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E preciso amqullar a visdo de que uma pessoa ¢ obrigatoriamente de Esi.
Esta rigidez nio faz bem a ninguém, porque os Orisa também estio em
desenvolvimento e expansdo e ndo estio mortos ou inertes, a0 contrario, est3o
vivos e vivem em cada um de nés.

— O nome Esi1 é apenas um Orik{, Saudagio as suas ongens e qualidades
familiares. o

— Estr significa médulo, porgio, aquele que d4 posses,

Estt é conhecido por vérios nomes:

— Estt Qla 114 = Aquele que da posse, jéia ou riqueza da cidade.
— Estt Odara = Mbdulo Bonito.

— BEsitt Oba Aldkétu = Fxu Rei e Senhor de Kétu.

— Esu Qlja = Exu Senhor do mercado.

— E$i1 Qj{w = Exu Mensageiro. s

— Esu Elégbdra = Exu Senhor da forga ou poder.

— :Esiz Tiriri = Exu Rapido, rapido (estérico).

— Estt Enubarijo = Exu da boca que pede na reuniio.

E aquele que advoga e por este nome o evocamos para que permita aos
Orixds passar com as oferendas dos seus devotos ou, que interceda por Eles ou
por nds no Céu e cujo Titulo mais importante é Aldgbéra, Senhor do Poder ou
Poderoso.

Todos estes nomes servem apenas para ilustrar, pois Esti tem duzentos
nomes e a Ele nfio importa como é chamado ou evocado, desde que seja um
nome de louvagio e que exalte as suas qualidades (n3o confundir com varios
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Exus — isso nio existe). Entretanto, o seu verdadeiro nome é Erd-ni-mo-
san. E este é 0 nome pelo qual devemos chamé-lo para provar que o conhecemos.

Estt tem um comportamento agitadissimo e a sua responsabilidade é entregar
as oferendas e relatar os pedidos dos devotos feito aos Orisa a Olédumare e
isso ja foi dito e repetido varias vezes. _

Mas, a histéria nos conta que Esit foi Rei de Kétu. Se for um Rei ou Rainha,
pode ser raspado — este € o conceito tradicional mesmo.

Um Itan If4 (mito de If4) do Odu Ogb&’Ate, diz que:

Fingir-se de doente para saber quem lhe daria um remédio — Fingir-se de
morto para saber quem lamentaria a sua morte — Andar nu pela cidade como
uma pessoa desorientada para saber quem teria a generosidade de oferecer uma
roupa — Tropegar numa corda para saber quem lhe daria socorro — consultaram
If4 para Qridnmila no dia que Ele resolveu conhecer seus inimigos.

Os Qrisa eram, até esse dia, “seus amigos”™

b Y - - h ri .\ -

Qridnmila era o Adivinho dos Or{sa e queria saber qual dentre Eles era
um amigo leal.

by

Ordnmila foi orientado a fazer um sacrificio — Ordnmila o fez.
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Ortinmila chamou seus filhos e disse:

“Saiam pela cidade tocando agogo-ago (sino) e anunciem a minha morte”.

Eles foram 4 casa de Orisa-nil4 e este disse: “Se Ortinmila morreu devolvam
os meus efun (gizes)”.

Foram a casa de Sangé e este disse: “Achava que Qrtinmila nunca morreria,
como morreu, quero que devolvam os meus edun-ara (machados de pedras
atingidas por raios)”.

O:s filhos de Ortinmila foram a casa Qsun, cantado:

“Nosso pai foi-se embora desta terra, Ele morreu!”.

“Nbs saudamos Oridnmila o Adivinho humano que carrega ebo foi-se
para semprel”.

Qsun surpresa com a noticia os lembrou de suas Ide (pulseiras de bronze)
estavam com Qrdnmila e as pediu de volra.

Depois de ter tocado agogo-8go perto da casa de todos os Orish e todos
reclamarem a devolugio de algum bem, Eles foram a casa de Estr.

L4 chegando, ao saber da noticia, Estt ficou muito tr1ste e pediu que sua
cabeca fosse raspada em homenagem ao amigo, dizendo: “Qrinmila foi a
minha fonte de sobrevivéncia”.

Impressmnados com a atitude de Est voltaram imediatamente e contaram
ao pai 0 que viram e ouviram — Est havia mandado molhar e raspar a cabega
em honra Ordnmila. :

Qrtnmila pediu para voltarem a casa de Esti e avisé-lo que Ele nio havia
morrido e que era uma brincadeira para descobrir quem de fato era seu verdadeiro

Orlando J. Santos d’Ogt’m Dimoloko
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44  Fst-Sigidi
amigo. Recomendou também, advertir quem o estava raspando para ndo jogar
4gua na cabeca de Estt — que passasse somente azeite-de-dendé para acalma-lo.

Est nunca havia raspado a cabega. Quem o raspou, raspou primeiro o lado
direito e depois o lado esquerdo. | :

Quando Eles chegaram a casa de Estr viram que s restava um pouco de
cabelo em sua nuca (comegaram af a raspar Est: “Somente o lado direito ou
toda a cabeca deixando um pouco de cabelo na nuca”.

Desde aquele dia, (por causa da deslealdade), QOridnmila deixou de ser amigo
dos Orisa passando a ter como amigo fiel somente Estr.

Porém, se o Sacerdote nio tem conhecimento da origem de Esu lhe &
conveniente que inicie a pessoa em outro Or{sh e, através deste, atingir a sua
esséncia — é mais facil e também é correto.

De acordo com os nossos méritos na vida acabamos por receber Titulos.
Ero-ni-mo-san devido as suas qualidades ganhou o Titulo de Estt Qla-Il,
Esti Aldgbéra e outros... Um Itan-If4, (mito de If3), do Odu Eji-Ogbe,
(Cédigo), explica como Ele ganhou o Epiteto de Estt = Médulo, Porgio ou
Aquele que da posse.

Aqui Ele aparece com Titulo de Aldgbéra = o Poderoso. O que significa
que estar acoplado a Qriinmila, entdo, por favor, tenha respeito. Pois foi dessa
juncio que Ele ganhou o Titulo de Estt Aldgbéra Qba Aldkéku = Exuo
Poderoso Rei e Senhor de Kétu.

Oriando J. Santos d’ﬁ)gt’{n Dimoloko
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O mito diz que:

— Utna seca terrivel assolou de tal forma a Terra que as pessoas mais pobres
ficaram sem 4gua e sem comida.

Unm casal desesperado com a situagio resolveu consultar If4; (Oraculo) eo
Babalawo lhes disse que precisavam ter um filho para solucionar o problema.

Questionaram: “Como teremos um filho se ndo temos comida nem para
nbs — ha trés dias ndo comemos direito!”.

O Babalawo falou: “Coloquem uma cabaga no quintal que logo terdo um
filho e o que comer também”.

Voltaram para casa e realizaram o sacrificio — o Menino nasceu.

Ao nascer, o Menino levantou-se, pegou a cabaga e saiu atras das pessoas
ricas pedindo que colocassem as comidas na rua. Argumentando: “N3o é certo
que guardem os suprimentos em suas casas ha muitas pessoas passando fome”.

Assim, o estranho Menino, avisou a todos! Porém, ninguém deu ouvidos ao
Moleque.

Acontece que antes do Menino nascer, Qrdnmila ja havia aconselhado

A0S ricos a fazer isso para que as pe€ssoas mais pobres tivessem o que comer — -

mas ninguém ouviu o conselho.
Entio, Qrinmild resolveu enviar o seu mensageiro, (o Menino), para
obriga-las a distribuir os suprimentos de modo justo.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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Como da primeira vez nio foi ouvido, 0 Menino usou a Forga do Espirito
contido na Add, Cabaca Sagrada de Est, e dali retirava “Pedras Sagradas” e
atirava nas casas que pegavam fogo e os ricos apavorados colocavam na rua o
que tinham estocado em suas casas, surgindo daf a feira ou mercado livre.

Neste Itan, tanto Qrtnmild quando Esti nos chamam a ateng3o sobre a
questio do egoismo. Ambos tém a mesma visdo e falam a mesma linguagem: “A
vida tem que ser boa para todos!”. Além de nos dar uma visio ampla sobre a
organizagio social do mundo.

Este Itan, (mito), justifica a2 maneira como se assenta o Ojtibo, Altar de
Estt Qldja, Exu Senhor do mercado, que leva os seguintes materiais:

— Uma cabaca grande, (aquela que foi recomendada por Ordnmila que
fosse posta no quintal), avisando ao casal que Estt mora do lado de fora.

— A cabaca é revestida com tecido vermelho;

— O tecido é revestido com blzios = dinheiro;

— Duzentas, (significa muitas), pedras pequenas de caminho, Pedras Sagradas
com as quais Est1 ateou fogo nas casas.

— Mil e duzentas divises de dinheiro, (moedas que representam a restituigdo
a0s favores de Esti), add, osun e efun: '

— Seis Ikddide, penas da calda do papagaio africano cinza (odider€), que
lembram o aspecto do fogo; '

— Seis Adé-Iran, Cabaca da descendéncia, cheias com aginmu (pd
medicinal preparado com 201 obi torrados), das duzentas e uma Divindades;

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimyloko
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— Odi1 [f4 Obara-K orosim preparam-se seis. Um fica no Ojiibo Esir e
os demais sio distribuidos pela cidade;

— Sacrificio para o If4: Um Igbin (caracol), um pred e um pombo — os
sacrifios sdo feitos na mesma orderm;

— Sacrificio para Estt: Uma etd, galinha d’Angola — por ser esta, uma
ave que busca todos os pontos de fuga quando fica presa e por tewlo capacitado a
tornar-se o Rei de Kétu; : .

— Bebida Gim; _

— Seis obi de seis partes ou um obi dividido em duzentas partes e soprado
sobre o Ojtibo Esilt para lembré-lo de sua histéria. Assim, Ele sabera que temos
consciéncia de sua origem e atendera os nossos pedidos.

Esu também é chamado de:

— Aiye 14ja = mundo onde se faz negdcios.

— Aiyé 16ja owd nilé = mundo onde se faz négocio ou espaco além da
nossa casa.

— Qmo 1¢ja Oki“ti Efén = Fﬂho do Dono do mercado de Okiti Efén.

O importante para se cultuar os Orish é ter uma concepgao limpa sobre o
carater de cada Divindade e saber evocd-los a partir da origem de cada um, como
no caso de Estt. Ou seja, sabendo quem é o seu pai e enunciando o seu destino,
tudo fica mais facil. Pois, provamos a Ele que temos consciéncia e sabemos o
que estamos fazendo e por qué estamos fazendo. Assim, lembrando a sua origem:
Esu onile Oba Ikomta~m¢ta ipadé Qrun Qkonrin Aldgbira omo
Olgja Okiti Efén, Qlalu, Oba Aldkétu... Exu Senhor da casa, Rei da Bifurcagdo

Orlando J. Santos d’Ogin Dimaloksd
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48 Esu-Sigidi
que atrela o Céu a Terra, Homem Poderoso, Filho do Dono do mercado de

b

Okiti Ef¢n (Cidade), Riqueza da Cidade, Rei e Senhor de Kétu (Cidade)... £
certo que Esit ir4 responder a nossa evocagdo. Esti sabe que o estamos evocando
para o bem.

Esir é considerado Ajé (Riqueza). Pelo menos é este o significado de Qlald,
Jbias ou Riqueza da Cidade que muito embora seja confundida com um C)gisé,
njo é! E uma tradicdo cultural. Logo ao lado do seu Ojibe pode haver um Qpa-
ajé = Cajado da riqueza.

Dinheiro é um dos maiores sacrificios que se faz a Estr. Por isso, dinheiro
que se d4 na rua é uma grande oferenda (¢bo) e serve para que as pessoas que 0
recébem fiquem nos devendo. Desse modo havera comunicagdo sucessiva entre

os Orisa e os seres humanos.
A relagdo de Esti com os buizios

— A relacdo de Esti com os biizios ndo é atribuida a2 Ordnmila e sim a
Olékun = Senhor ou Senhora do mar (vale ressaltar que o correto é Senhora).

Um Itan (mito) revela-nos, o seguinte: |

Esit matreiro como sempre ao encontrar-se com Olékun, disse: “Oldkun
vocé precisa colocar aquelas “formiguinhas brancas” (btzios) que vocé tem em
sua casa na rua — bota isso na rual”.

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimolokd
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49 Esu-Sigidi
Olékun aceitou o conselho de Esit e no dia seguinte a praia amanheceu
repleta de buzios.
Quando as pessoas os viram foi um alvorogo enorme.
Olhavam, olhavam e comentavam:
— “Que coisinhas bonitinhas, branquinhas, branquinhas!

!”

Um perguntava para o outro:

— “O que Olékun fez?”.

— “Ah, Olédkun colocou os bizios na rua!”
— “Oldkun é dona disso?”.

— “Olékun é cheia disso e ndo ficard pobre s6 porque botou um pouquinho

!”

na rua;

Desde aquele dia os biizios ficaram conhecidos por dinheiro (o primeiro
dinheiro do Mundo) e Olékun (por té-los doado) passou a ser considerada a
Donada Riqueza. |

Porém, ndo podemos considerar a riqueza de Olékun sem observar a
influéncia de E$u neste caso. Logo, Esti também & Rico — é AJe

F ~ . .z

E importante que o tenhamos dentro dessa concepgio. Pois, como Ajé
pode ser moldado (assentado) em pequenas conchas marinhas e ser transportado
no bolso, na bolsa ou deixa-lo enfeitando a mesa do centro da sala ou do escritério.

Isso é — Eslt Awtire = Exu do feitico para obter boa sorte.

Orlando J. Santos d’f)ngm bimoloko
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Esix feito de ferro

Na maioria das casas de Candomblé os Exus sio assentados sobre uma
haste de ferro de onde surgem vérios tridentes. Embora a'maioria das pessoas
que o fazem assim ndo saiba, isso estd relacionado a uma parte do Culto de
Edan, (Culto de Egiingun), que proibe o uso de tridentes para representar
qualquer Divindade, o incauto é punido com a morte sobre aquele assentamento
“(.-). Apavorado ao ver uma “coisa” assim na casa do meu sogro, ITé4 Sésin
disse isso”. |

Quanto a ser de ferro, creio, ndo hé problema algum. Desde que se encontre
um Itan, (ndo sei se hd), que explique a relagdo de Estt com o ferro. Mas, acredito

- + [y F . I .

que de barro seja melhor. Pois, Estt Oni-Omi-Yan gf = Exu da laterita vermelha

I . s . ’ Py
ou do barro (pedregulho) pré-histérico e que contém ferro, este sim, é o Esir
humano. E ainda que seja um ebora (cadtico) pode ser transformado numa

PR N ~ b1 . A

Divindade de comunicagio — Estr. Por ser uma porcio ou médulo da Terra,
podemos moldé-lo. Sendo uma por¢io da Terra, é inteiro dentro de qualquer

LY I

espago. Se Estr ¢ inteiro, nos da a posse do espaco gerado.
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Por que Hslu mora do lado de fora?

O fato de Esti morar do lado de fora, também leva as pessoas a pensarem
que ele seja o Dembdnio. Entretanto, trata-se somente de uma Divindade dificil
de se lidar. Ele pode ser Qdéra (lindo), Aldgbara (poderoso) ou Sigidi —
Moldado em barro com absoluto poder de vingar e ou de castigar os incautos.

O Odi If4 Ogbe’Di — Oriculo — 21, explica porque Esit mora do lado
de fora da casa do Sacerdote:

Ogbed{ da drvore e Ogbed{ do alfanje, consultaram If4 para Estt quando-
Ele trabalhava duro com Orunmila, Orisa-rila, Orisa-oko e O gun para
saldar suas dividas. :

Pediram para Esit sacrificar — &san (casca de nogueira), nove pombos e
8.000 blizios — o sacrificio o ajudaria a saldar os débitos.

Esti recusou-se a realizar o sacrificio.

Esis era um grande pescador e sempre que pegava muitos PeIxes os Orisa
sentiam-se ameacados achando que logo Ele ganharia o dinheiro para safar-se
das dividas. E, para que n3o tivesse tempo de pescar os Orisa decidiram envia-
lo a varios lugares no mesmo dia. | '

— Orisa-rila mandou que Esir fosse a Irdnjé buscar o seu dpé-soro
(cajado de caminhante). |

— Orish-oko o mandou para Ode-Iréweo buscar a sua oké (enxada).

Orlando T. Santos d’bgl’ln Dimoloko
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— Ogtin o mandou a Ode-Ire buscar o seu gbada (facio largo).

Ali perto havia um arbusto onde Estr suplicava e obtinha gracas — Esu
suplicou e partiu.

Assim que Esit saiu para cumprir as incumbéncias Eles foram coletar os
peixes de suas armadilhas para impedi-lo de ganhar dinheiro. Contudo, QOrdnmila
resolveu consultar If4 sobre o assunto e Ogbed{ da drvore e Ogbedi do alfanje

o aconselhou sacrificar: seis coelhos, seis pombos e doze mil bizios —
- QOrdnmila realizou o sacrificio e Eles puseram os coelhos em sua bolsa.

Quando Esit retornou encontrou os Orisa partilhando os peixes — quando
o viram, tentaram escondé-los.

— Est1 entregou as encomendas e perguntou: “Onde encontraram os peixes
que estavam repart1ndo>”

- Os Orisa nio sabiam o que responder e, implorando por perddo, disseram

que se Estt nio deixasse ninguém ficar sabendo do roubo, Eles esqueceriam a
sua divida.

— Or‘unmﬁa disse: “Eu nfo roubei peixe algum”.

Estt viu a cabeca de um dos coelhos aparecendo na bolsa de Orvinmila e
pensou que fosse a cabega de um pelxe.

— E$u disse: “Ordnmila vocé roubou meus peixes e eles estio na sua
bol P
olsal”.

Comecaram a discutir e o caso foi levado ao Tribunal da Cidade de 116 If%,

onde foi pedido a Qrinmila para exibir o conteGdo de sua bolsa — s
encontraram os coelhos.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimblokd
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Estt implorou o perdio de Ordnmila que se recusou a perdod-lo.
fisi1 ofereceu a casa e outros bens em troca do perddo, mesmo assim, Ortinmila
njo aceitou as suas desculpas.

— Perguntaram a Esti: “O qué vocé pretende fazer?”,

— Estt respo\ndeu: “Irei para casa de Ortinmila e o servirei para sempre’™.

Entregaram Esl para Qridnmila.

Quando chegaram a casa, Esli quis entrar, Orunmila nio permitiu e o
mandou sentar-se do lado de fora. |
— Orunmila disse: “Tudo o que eu comer “dentro de casa” compartilharei

com vocé do lado de fora, Estr”.

Estt individual (?)

Também é comum ouvir as pessoas dizendo: “Esse ¢ meu Exul!”.

Ou, o pai-de-santo dizendo: “Taud vocé precisa assentar o Exu de Oid pra
suas coisa andar”. Tudo bobagem ou falta de entendimentol |

— Esti nio éindividual nem Oya tem um Esti particular!

— Estr particular ¢ somente 0 Bsti Bara = Exu do corpo, o responsdvel
por todos os nossos movimentos. Este sb se assenta no dia da morte. Al, sim,
Ele fica assentado e muito quietinho para todo o sempre! Quem quiser pode ir la
lamentar a perdal

Orlando T. Santos d’Ogtn Dimolokd
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Dentro da Cultura Tradicional, ninguém considera Estt uma Divindade
particular, e sim, comunitaria. Qualquer pessoa pode pegar, por exemplo um
obi e oferecer para Estt dizendo: “Eu sou fulano de tal, trago o que é bom pra
vocé, e em troca, quero o que é bom para mim!”.

Isto é o desejo em agao' Logicamente se nio houver nenhum problema
com o sujeito Esir aceitara tranquilamente a troca.

Dessa forma, qualquer pessoa pode chegar perto OJubo (Altar) Estt da
minha casa e fazer uma pequena oferenda e pedir um favor — tudo vale! O
importante ¢ satisfacio de cada um.

E claro que o vinculo maior “deste” Estr ¢ c0m1go por ser eu quem o
desperta todos os dias para cumprimenta-lo — mas é s isso, eu ndo sou o dono

de Esu!
Como funciona o assentamento de Hsu

No centro hd um [f4 awtre (fetiche) que deve agir com absoluta
neutralidade para captar e distribuir as energias sem fazer julgamento das mesmas
— se positivas ou negativas. SO assim, qualquer pedido vale!

Assim como o awire que fica no centro do assentamento, outros iguais
sdo distribuidos pela c1dade, caminhos, rios, florestas, etc. , que fazem ligacio
entre si e que s3o responsiveis pela distribui¢io das energias acumuladas no
awure principal.

Isso deixa o assentamento de Estt capaz captar e de distribuir sem causar o
resfriamento do If4 awdre principal. Pois, se isso ocorrer as energias captadas
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nio se desprendem do ambiente e causam dano — Este é o Segredo — Cuidado!
Por ser um fator importante entender a questdo da /g em qualquer ato de
comunicagdo a Olédirmare (Deus). Pois, Eji-Ogbe, o prmcmpal Cod1go de
T4 (Odv) de onde Estx surge acoplado com Ortinmila é gerado inteiramente
de /#z que é aparentemente branca. Sendo /xg branca, mgmﬂca que hd confronto
de todas as Luges, de todas as cores. “Ai é que mora o perigo”. Porque os Orish
se enquadram em cores o# luzes. Ndo como nesta frase: “Oude existe cor se encontra
g E, sim, no sentido de que se existem cores, ha sons e matérias dentro de um
peso especifico. | .

Penetrando no Mundo de forma Juminosa, os Orisa sio repletos de cores e
de soms. SAo as luzes, cores e sons, condizentes com a natureza de cada uma das
Divindades a razio pela qual ha diferengas em suas denominacdes e é onde o
carater e a postura humana devem estar de acordo com a sz, cor e som de cada
uma. o

Estas referéncias a /g advem do fato de que, quando se “fag Orixd”
conhecendo a sua vida e a sua origem, devemos tambem, relembrar isso e recriar
a sua histéria na hora de promover o ritual - isso é arte! E, em se tratando de
arte, a questao artistica no sentido re/zgzom, sem divida alguma, € a arte divinatoria
— a arte de saber fazer, sabendo por qué!

Logicamente, o Oldorisa, a esta altura jA deve ter tudo isso pensando,
compreendido, aprendido e apreendido, e nio pode mais criar ou formular o
que precisa ser feito, mas sim, fazer da forma como sempre fizeram os
Antepassados. Assim ira sempre dar certo porque simplesmente recria uma
historia.
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Agora, se uma feitura nfio der as “respostas” desejadas é porque as “folhas”
foram incompletas ou mal combinadas.

O principal fundamento de Orisa é o Oldorish ter a convicgdo de estar
lidando com Olédiimare (Deus) mesmo! Pois, o maior peso dos Orisa no
sentido de “cores”, se encontra na cor branca contida na esséncia de Qbata—
1114, Este é o mais famoso, simplesmente, por ser branco e possuzr uma
combmagao de cores favoraveis ao homem — entendeu?

A visdo que temos é que o homem ¢ semelhante a Oléditmare e que foi
criado por Qbatéd-1ila. Isso nio significa que Qbata-1ild trabalhou sozinho
nesta tarefa, como muitos pensam. Pois, em alguns [tan (mitos), pode -se ver
Qbaté-1ild como o préprio Olédiimart e os outros Orisa como variacdes de
suas manifestagdes ou representagdes.

Em se tratando ainda de peso espec1f1.co dos Orisd, encontramos Qranmila
como um Elemento pnontamo e acima de Qbata-rild — assim, a cultura o
define. Entretanto, na pratica, ndo nos interessa saber quem ¢ grande nem quem
é pequeno entre os Orisa. Basta-nos saber o seu peso, a sua cor e a sua funcdo.
Se a funcio de um determinado Orish é desempenhada de forma correta, Ele
ganha a mesma dimensdo daquele que € considerado grande ou mais famoso.
Chegando-se a conclusio de que todo Or1$a é importante dentro do contexto
ritualistico. Pois, se Orunmﬂa estd acima de Qbaté-1ild, pode-se dizer — Esu
estaacima de todos! Dentro dessa concepgdo quem estd acima e quem esta abaixo?

Ordnmila é o Orish da Sabedoria, isto significa que Ele é o préprio
Olédumare. Agora, a parte de Oldduimare que se leva em questdo é o cerebro
ou consciéneia. Neste caso, Orisa existe como habitante do Céu e como habitante
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da Terra. Ou seja — existe como Imonle e Como Irunmcpnle (mcrando
dentro de cada um de nds). E preciso enfatizar: O importante é que se as
pessoas ligadas a Bab4 [f4 fazem suas comumcagoes e recebem respostas, ¢ isto
o que importa e vale para qualquer outro Orisa.

Ewd t’Estu
(As proibigdes de Exu)

— Adi (oleo do nicleo do coco de dendezelro) pozs se oferecido a Estt o
irritar4 e Ele ir atras do incauto por tratar-se da esséncia de Iy¢-Bfird, (A vida
que deu nascimento 2 espec1e) sua mie.

Iydwd, por favor, nfio faga isso! Mas, o costume das pessoas maldosas é
pegar um pouco de ad{ e chegar perto de Est1, dizendo: “Exu eu sei que vocé
ndo come isso. Mas, fulano de tal que é uma pessoa de mau carater e pronta a
enfrenté-lo, mandou lhe entregar adi. Se vira 14 com ele”.

E certo que Bsu ird pegar a pessoa que lhe enviou o pe331mo presente. Mas,
se a pessoa conhecer Est e envid-lo de volta, a Iyawé precisaria estar pronta
para recebé-lo com um frango bem novo para acalmar a sua ira. Caso contrario,
no retorno Esit mata as pessoas da casa.

— Iyén-iganganran, uma qualidade de inhame grande que se alastra
rapidamente.

Orlando J. Santos 4’0 gin Dimolokd
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— Igbin (caracol).

— Omi (agua), ndo chega ser uma proibigdo, mas esfria o assentamento de
Estre s6 deve ser oferecida se o conceito de Lari-Oy¢ for bastante claro.

— Ekir‘i—eran, carne de cabra selvagem, por tratar-se da cabra Sagrada
de Ordnmila. |

— Okele, sopa.

— Fila, chapéu ou gorro.

— Ebt, abuso ou isulto. .

— Ebu, pedago de qualquer coisa destinada a plantagio, por exemplo, uma
raiz de inhame.

— Eré, lama, pantano.

s sacrificios

— Eléde, porco.

— Aja, cachorro (ha de se ter cuidado).

— A gbo, carneiro.

— Obiiko, bode.

— Eti, galinha D’angola.

— Aktko, galo.

— Adie, galinha.

— Qpoldpd epo, azeite-de-dendé em abundéncia.

Orlando J. Santos d’(\)gt’m Dimoloko
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— E}é—ebori, oferenda de cabeg:a de peixe.

— Eku ou Ektite, rato, uma espécie parecida com esquilo. Aqui pode ser
substituido por um prea.

— Isu-ode, inhame selvagem. Conhecido por inhame de cagador

— Eiye, ave, qualquer uma.

— Ata ¢ye, pimenta-malagueta, utilizada somente para feitigos.
— Atére, pimenta-da-costa, usada normalmente sobre oferenidas e para
reforgar o poder da palavra.
' — Qkd/Amala, pirfo de farinha de mandioca ou de inhame com molho
 de carne, pimentdo, cebola e tomate. Do mesmo modo que se oferece a Sangg,
""'exceto a pimenta.

S Ewa fe1}ao ou milho cozido ou terrado.

— Fko, manjar feito com a farinha de milho branco, acaci.
— Dinheiro, obi e tudo que os outros Orisa recebem em suas oferendas,
uma porgio é destinada a Estu. ‘

Ewé ti Est
(Folhas de Exu)

' Qdunddn, saiio — Agogo erva do diabo — Téte, caruru-de porco—
Ewé inén, folha-de-fogo — Esin ou &sinsin, urtiga — Jojofh, urtiga brava,
rtigio — Ewé &pé, urtiga vermelha — Kan-kan, urtiga mitida — Kanan-
-kanan arrebenta-cavalo — Odidi, bico-de-papagaio — Abgbe-kb, tira-teimas,
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62 Est- Sigidi
arvore da felicidade — Abéré, plcao-preto — Abitola camar4 — Ajébi pupa,
aroeira vermelha — Apéoka, jaquexra — Apeje, dormideira — Dédgunrd,
carraplcho rasteiro — kelegbara, perpétua — Ireké, cana-de-acticar — Labé-
labé, tiririca — Wérénjéjé, olho-de-pombo — Wobomu funfun, comigo-
ninguém-pode.

— Dia da semana: Segunda-feira. Mas, cultuado todes os dias.

— Cores: Preto, vermelho, branco, azul e cinza (had quem o cultua com
panos coloridos — o que também ¢ correto).

~— Orin Ewé (Cantigas de folhas), leia e ouca:
KQ—I'EKQ, IYAWO — Asa-Qsdnyin.

As caracteristicas do filho de Esi

O omo-Odir-Okanran-Owanrin, Cédigo de I3, Oréculo - 150, quando

aparece significa que no € a primeira vez que aquela pessoa faz consulta a If4 e
que ja recebeu conselhos dos Sacerdotes —“Mude o seu jeito de viver e de se
comportar”. Mas é o tipo de pessoa que ndo acata conselhos e sera punida pelos
erros que cometel

Nesse caso, Qkanran-Qwanrin aparece no jogo apenas para lembrar que
o problema do individuo é de cabeca e que ele precisa olhar para dentro de si
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63 Esu-Sigidi
mesmo € n3o para fora. Pois, os meios que usa para fazer sucesso ou ganhar
dinheiro — s3o ilicitos!

Por isso, deve prevenir-se em relagdo aos costumes por que algo de ruim
est4 para acontecer e ndo serd possivel reverter a situagio.

If4 avisa que é o momento certo para mudar de “atividades profissionais” e
de tomar um novo rumo, pois o dinheiro é ganho sem muito esforco — é
ladréo!

Um Itan, mito, de Qkanran-Qwanrin explica isso:

O mito é sobre dois esquilos: O primeiro se chamava [ghé-Ikun = Esquilo
da floresta, uma espécie de esquilo parecida com o coelho e que se apresenta
como um principe riquissimo e muito arrogante. ‘

O outro era o seu irmio Ikiin, esquilo da mesma espécie, mas um pouco
diferente do seu irmao. Este animal é surdo, gosta de ficar pulando de galho em
galho, ndo deixa tragos no caminho e jamais se esquece por onde passa — assim
mostra muita eficiéncia por nfo errar o caminho. Por onde passa uma vez,
continua passando sempre no mesmo lugar e pode-se ouvi-lo gritando: “Venha
ver! Venha ver! Venha ver!”. Mostrando outra quahdade pois, se se depara, por
exemplo, com uma cobra em seu caminho avisara a todos do seu grupo com
gritos — coisas do género, préprias do mato.

Um dia, [gh6-Tkun e Iktin resolveram fazer uma consulta a Qrdnmaila
que os aconselhou a respeitar aos mais velhos e que seguissem os conselhos e
orientagbes de seus pais-que seriam bem sucedidos.
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64 Est-Sigidi
Fles foram aconselhados a sacrificar nozes de dendezeiro — mas somente -
Iktin realizou a oferenda.

Depois de algum tempo, o pai deles Orisa Oltu-Ighd, Orixa dono dafloresta,
os chamou e disse: R

“Tenho observado que vocés sio muito gulosos! E preciso que tenham
mais cuidado com o que comem e que sejam mais prudentes:para ndo resultar
em morte!”. |

Os conselhos de Oltd-Ighé nio adiantaram em nada! Os dois se achavam
espertos demais para dar atengdo aos conselhos do pai.

Continuaram a andar pelo mato como se nada estivesse acontecendo. Até
que um dia encontraram um cacho de bananas e um deles, disse: '

“Olha quantas bananas, que maravilha!”.Comeram tudo.

No segundo dia, encontraram mais bananas no mesmo lugar — como da
primeira vez, comeram tudo.

Assim, sucessivamente até o sexto dia — encontravam e comiam...

No sétimo dia, Olti-Igbé os chamou novamente e disse:

“Escutem! Fu tenho lhes avisado do perigo, mas vocés continuam ndo me
ouvindo. O que estio fazendo é errado e pode resultar em morte!”.

Igbé-1ktin por ser mais encrenqueiro que Ikdn, pensou:

“Fu nio vou ficar escutando isso! Comigo no tem essa de morte ndol”,

Igbhé-Tkdn virou 3s costas aos conselhos do paie foi direto para o mato.
E, 14, estavam as bananas novamente — Fle disse:

“Hoje vou morrer mesmo é de tanto comer bananas, pois meu irmio nio
est4 aqui para dividi-las comigo!”.
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Era uma armadilha e faminto por bananas alheias, morreu de barriga vazia
— foi 1850 0 que aconteceu.

- [f& avisa:

Aqueles que tém orelhas grandes — orelhas de rato, e que viram as costas

aos conselhos que recebem, em pouco tempo acontecera algo que ndo podera
ser corrigido.

“A orelha nio pode ser maior do que a cabegal”.

Desse modo, o filho de Esit parece ser uma pessoa que pode controlar o
mundo ou passar por cima de qualquer coisa. Invulneravel a bruxarias, of'¢ Ibi,
briga constantemente com os familiares por possuir uma capacidade extrema de
realizacdo e por ser muito “independente” e ndo gostar muito de trabalhar — é
folgado e como Igbhd-Ikun, € “surdo” e ndo escuta ninguém!

Por mais que faga pelos outros, jamais recebera qualquer reconhecimento,
pois possui um carater ambivalente — ora é inteligente, compreensivo e
compassivo, ora é estipido, comprovando ter pouca sensibilidade tornando-se
intrigante e indesejavel.

E uma pessoa que dorme muito e quando se acorda nio fica parado nem
mesmo dentro de casa — gosta de viajar — de andar na rua e de fazer visita aos
conhecidos, Ele ndo tem amigos! Geralmente é viciado em jogos de azar como
bingos ou loterias, bebldas alcodlicas e outras drogas, como por exemplo,
maconha.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimdlokd
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Ao contririo do que pensam, quando ha confusdes procuram manter-se
fora e evita fazer comentarios - “ficam em cima do muro”.

Se ofendido, torna-se muito rancoroso e no aceita ser vencido. Se algo o
ameagar, torna-se agil e impertinentemente malicioso, vingativo e muito insolente.

E preguigoso e somente quando lhe convém, trabalha.

Eum grande gozador e € preciso que se tenha muito ]ezto para lidar com
a pessoa de Esti — nio se esquega que Esit nfo é amigo de ninguém.

lydwé t’Est

‘Ao contrério do que costumam fazer, o Iydwé t'Estt nfo pode ficar em
reclusdo no I1é Ord, espaco reservado aos rituais (casa de Candomblé Kétu ndo
possui runke = lampejo de luz); deve ficar ao ar livre e muito avontade. Estou
explicando isso porque o costume é colocar correntes no pescoco do lydws e
arrastd-lo como se fosse um cio — um verdadeiro absurdol

— Primeiro faz-se o ebg 1'odd, oferenda ao rio. A pessoa é levada para
dentro do rio com toda a roupa e posta de pé virada para o fluxo das 4 aguas —
fazendo antes, € claro, uma pequena oferenda para Esi as margens do rio.

— O Oldborisa faz saudagdes as Divindades, prmczpalmente a Qsun, pde
as mdos sobre a cabeca'da pessoa e a afunda na dgua e espera até parecer que
esteja se afogando — repete o ato por trés vezes.

— Senta-se 2 pessoa no fundo do rio e procede ao ritual de oferecimento,
no qual ndo pode faltar Akard, ekuru, omoldkun, tko, obi e ewé yéyé

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimdlokd




67 Est-Sigidi
(cantar a orin das folhas na hora de usé-la). “Elas sabem a importincia do tempo
de vida para uma pessoa”.

— Sacrificam-se um prea e um pombo sobre a cabega da pessoa.

— Rasga-lhe toda a roupa e deixa que se v4 a corrente do rio.

— Por fim, usa-se um pombo untado com ose-dddu preparado pelo
Oléorisa e com ele, lava-se a pessoa e o solta na correnteza do rio.

— Veste-se a pessoa com roupas proprias do Culto (vermelho — se preferir
branco) e a leve de volta para o 11é Ase Orisa.

— Segundo faz-se 0 ¢bd gbogbo k’enu nje fun &gun aiyé (oferenda
de tudo que a boca come para espiritos do mundo) e dar-lhe banho de dgbo
(decocgdo vegetal), previamente preparado com as folhas de fundamento do
Ase. Pronto! A pessoa esta preparada para ser Iniciada de acordo com as normas
do Oldorisa que escolhera.... Aqui, por questdes éticas, devo interromper a
descrigdo dos rituais que se seguem. '

Mas, para ndo deixar tdo incompleto e por ser meu objetivo transmitir
informacSes que possam ajudar a evitar os enganos, Ai vai mais uma gota de
A$¢' \ N

— Est transita em todo o sistema de If4. Mas acham que Qkanran meji
seja o seu Odir principal por ser este 0 Odi1 If4 da palavra e que se usa para
amaldigoar as pessoas. -
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68 Esu-Sigidi
Entretanto, ndo importa de onde surgiu. O Odd de nascimento de Estr-
Qdiéra é Obara -k’ Or'osurI I

111
[111
[111]

A

E de Esti Aldgbara é Qbara-Oh&bbdi:
[ 1
I111
ITII
I I1

Esta é a forma de codigo de Iféd que se encontram em livros é Odu de
identificagdo e ndo serve para fins de rituais. Assim é a queda, assim ¢ a historia
especifica do cbdigo — s6 isso — Ifé € vasto.
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Qgberi

Sdo as pessoas ndo iniciadas nos “mistérios do culto” e que literalmente,
significa — ignorantes Isso no sentido de ignorar os conceitos da Tradicio
Cultural — nada pejorativo. Conhecidas no meio por Abion podem com o
passar de um tempo tornar-se uma Iyawo Ajéye ou Oléye nilé Orish,
sendo pois, reservas importantes para o Candomblé.

Com limita¢3es, porque alguns Oldorisa ndo permitem que vejam nada,
acompanham o andamento do 11 Ase basicamente do lado de fora do T1€ Oro,
cumprindo, as vezes, relevantes fun¢des enquanto vio aprendendo e se adaptando
aos costumes da nova religido para elas.

Os mais velhos do Culto tem grandes responsabilidades com essas pessoas
que desconhecem as normas que regem o sistema religioso. Tornando-se
necessario ter muito cuidado, carinho e paciéncia para poder orienti-las sem
causar constrangimentos.

Toda Tydwd consciente dos deveres e funcdes reconhece muito bem a
importancia desse periodo de observa¢io da nfo iniciada, que pode, por varios
motivos, principalmente o comportamental, ndo ser aceita na comunidade (egbg).

Asvezes, a Abion é uma pessoa excelente, mas nio se enquadra aos deveres
que tera pela frente. Neste caso, é melhor afastar-se do meio antes que se torne
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uma pessoa frustrada ou até traumatizada pelo préprio regime interno do
Candomblé; alguns Oléorisa sio tao rigidos que os Militares dos Anos 60, eram,
se comparados, “um amor”. E preciso que esteja preparada pois a sua resisténcia
sera testada. |

Também pode acontecer de a Abion julgar o Oléorisa incompetente para
inicid-la no Culto aos Orish — por isso a relagio deve ter certos limites para
que possa ser desfeita a qualquer momento sem problema para.ambas as partes.

A convivéncia dentro das comunidades é diffcil — apesar do sistema propor
nivelamento social, h4 sempre aquelas que desejam ser mais do que sdo dentro
da comunidade religiosa, pensando ser, seus titulos aqui, importantes — ndo da
certo. _

Enquanto os adeptos de outros credos se retnem e se dispersam em seguida,
o nosso povo por forga das circunstancias permanece junto por longos periodos.
Como se sabe, para haver problema entre um ser humano e outro, basta junta-
los. Este nos parece ser o agente alimentador do fofoblé (fofocas de candomblé)
— um mal sem cura. Parece ser artimanha de Estt colocando palavras na boca
das pessoas e tudo vira assunto.

Isso é horrivel porque causa constrangimentos as pessoas e da motivos
paraa Abion afastar-se da comunidade. _

Todas as religides tém por objetivo conquistar adeptos e 0 Candomblé nio
foge muito desse sistema, apesar de nfo sair por ai pregando os feitos dos Orisa
procura manter as pessoas que o procura dentro do Ase. Sendo assim, torna-se

de grande importincia o calor humano, a amizade, a compreensio e a ajuda

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimalokd

PRRNTY 70 A




71 Est-Sigidi
mutua da comunidade para que possamos fazer amigos, simpatizantes e adeptos
—isso é uma responsabilidade de todos e de todas as comunidades.

A pessoa que chega a casa de Orisa, e ali permarnece, é certo que gostou de
alguma coisa. S6 que nio hé vinculo religioso com o Ase e pode trocé-lo 2 hora
que quiser ou até mudar de religido. Nem por isso deverf,’z ser iniciada de imediato
como fazem muitos com medo de perder mais uma Iyadws — & preciso dar
tempo ao tempo. ' o

E preciso, também, levar em consideragio que a pessoa ao procurar o amparo
dos Orisa geralmente paga pela solucio do seu problema e nio h4 motivo para
estabelecer vinculo de amizade dentro da comunidade. Mesmo quando isso
acontece, nem sempre a pessoa esta interessada no Culto como Religido —
gosta das dangas — das musicas — dos paramentos — fica encantada..., mas é
somente isto! Fica de fora e mesmo sendo amiga do Candomblé n3o est4 disposta
a integrar-se a este mundo de rituais e precisa ser respeitada.

Mas tudo estando de bom acordo e ambas as partes entendendo-se bem, o
Oloorisa pode preparar um Ileke (jia ou colar) do Orisa da pessoa e oferecer

um obi ou orégbé a sua cabeca (Orf). Somente a partir desse dia a pessoa
passara a ser considerada uma Abion — reserva.
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A lyédwé

iyéwé € todo aquele que no Culto aos Ori{sa denominado no Brasil de
Candomblé - foi raspado e recebeu de acordo com a liturgia da réligizo:

Ikgdide, agbe lékeléke, aluké — penas de aves africanas.

Efun — giz ou barro branco.

Aro — conhecido também por waji.

Ileke — jbias ou colares dos Orixds.

Kelé — colar que se ajusta ao pescogo (em alguns casos).

Sawérd — sementes que sio atadas ao tornozelo direito ou esquerdo da
Iy4wdé — uma espécie de chocalho. As vezes, as sementes sio substituidas por
chocalhos mesmo.

Osu - significa tufo de cabelo, mas é representado por uma série de
ingredientes, como por exemplo — a cabeca da galinha D’angola e do pombo
sacrificado no Sundidé — despertar do sono e que caracteriza a “feitura do
Orisa”, folhas e alguns aginmu — pbs de algumas sementes e minerais. Tudo
misturado a osedtidls — sabio-da-costa, e posto no centro da cabega da iniciada
— okeé or{ — alto da cabeca. :

Mesmo assim, somente depo1s que o Orisa se pronunciar (revelar nome)
em festa piblica a pessoa passaré a ser considerada uma Iyawé Orish — Esposa
do Orix4, ou adosu, aquela (e) que recebeu dsu — o tufo.
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Depois desta primeira “obrigagdo” que consagra o que se convencionou a.
" chamar de “Feitura do Santo”, a Iy4wé ter outras obrigacdes a cumprir - a de
wm ano — a de trés anos — a intermediaria entre trés e a de sete anos — € a scte
anos, quando se tornard uma ¢gbonmi — mais velha e/ou experiente. Isso
pode ser flexivel! Exemplo - se a Iyéwdé demorar dez anos para cumprir com a
sua segunda obrigacdo, o dia que cumpri-la, esta sera considerada de um ano. E,
assim, sucessivamente. ‘ D e

Devendo, portanto, aproveitar esse periodo para tornar-se conhecedora, de
fato, da liturgia béasica do Culto aos Orisa. N3o devendo esperar que esse dia
chegue, para dai, comegar aprender; orientagdo torpe dada pela maioria dos
Sacerdotes do Culto — cuja intengdo, me parece ser, tornar a Iy4wé mediocre -
ridiculos!
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Iyawo e o ambiente Sagrado

— Ao chegaraoIié A$¢ (Casade Onxa) antes de entrar no Espago Sagrado
deve alcangar o pote com dgua que fica a direita e dizer: .

A go Or1$a

Com licenga Orixa.

— Retirar uma boa quantidade de agua, regar o chio e dizer:
Omi labd mu.

Omi labd we.

Enikan ki bomi s’014.

Kd mé r’ijd fun omo araiyé.

Iba Onile.

Agua atinge a maturidade, beba.

Agua atinge a maturidade limpa.

Ninguém satida ou retira agua da vasilha do inimigo.
Encontra-la ndo causa conflito aos filhos do mundo.
SaudacBes ao Senhor da Terra.

(Regar o chio com um pouco da dgua e molhar os pés).

Orlando J. Santos d’Ogﬁn Dimoloko
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— Derramar agua do lado direito e dizer:
Om1 tutlu, ona tdtu ni ilé.
Agua fria, caminho de paz na Terra.

- Derramar agua do lado esquerdo e dizer:
Omz tdtlu, ona tudtu, Iyami Osooronga
Agua fria, caminho de paz minha m3e Ancestral.

— Atirar égua em dire¢do a rua e dizer:
Om1 tdtu, ona tutu Orisa.
Agua fria, caminho de paz Orlxa

- Atirar o restante da dgua para dentro “abrindo um caminho” e
dizer:

Orisa n’Ilé gbd mu omi tutu ati gbémi ol
Orixa da casa aceite beber 4gua fria e me abencoar!

A$¢?
Assim sera!
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— Ao passar pelo Ojdbo Eslt — Altar ou assentamento de Exu,
dizer: '

Lardye Esid

Esti Qdara,

Onibode C)r’un,

Mase mi!

Mise n’ilé Orisal

Ki s’dona egbé ni rere.

Ase! Ase! Asel

Eu tenho conciéncia clara, Exu!

Exu Bonito,

Porteiro do Céu,

N3io me faca mal!

Nio faca mal a casa dos Orixis!

Que o caminho da comunidade seja de prosperidade!

Assim seja! Assim sejal Assim sejal

— Ao entrar no barracio a primeira coisa a ser feita é tomar um pouco
d’agua para se refrescar da caminha e se acalmar.

— Depois, tomar um banho com ¢se-duidu - sabio-da-costa, ou com
ervas frescas, preparar um “Omi Erd” - dgua que acalma. Jamais tomar banho
ou beber agbo (decocgio vegetal) podre. Isso é falta de concepgio ou sacanagem
mesmo! Nio tem fundamento!
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— Para macerar as folhas, cante orin ewé (cantigas de folhas) daquelas
que estio sendo usadas. Se ndo souber, cante algumas orin Qsdnyin que € o

Orisa das folhas.

- Para tomar o banho, cante:

Baba fo omo re.

Baba fo omo re.

Bab4a fi ewé Qsdnyin.

Bab4a £d omo re kidn-kidn.

Pai lava o seu filho (a).

Pai lava o seu filho ().

Pai lava com as folhas de Osanyin.

Pai lava o fitho molhando-o na dgua de uma vez.

— Trocar as roupas profanas pelas do Culto e ir gbadura (oferecer reza)
para os Orisa conforme os preceitos do seu 1€ Ase.

— Depois de ter rezado, dirija-se a0 seu Baba ou Iyéléorish, munida de
sua end (esteira), que devera estendé-lano chio, e sobre ela, dar dogbale (homem)
ou iké-f’origbale (mulher) para aqueles que com osu e Ikddide lhe deram
vida dentro do Culto aos Orisa — pois seguira tomando béngo a todos conforme
a ordem hierarquica. '
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O pedido de béngio:
— A Iyadwé, diz:
Mo juba babd mi! Ou: Iy4 mif
Eu curvada satido o meu pai! Ou a minha mae!

— O Oléorisa, responde:

Mo tlu gba 'ase omo mi!

Eu o conduzo e reconheco seu axé, meu filho!
Ogtin gbé ni of

Ogum erguera vocél

— Neste momento o Olédrisa tocando os ombros da Iyéawd ajuda-a a
erguer-se. |
L ~ 3 e I / .
— E momento, entio, de a Iyaws procurar saber em que poderi ajudar.
Pois, nas casas de Orisa sempre ha muito o que fazer.-
— Evite as conversas que tenham sentido de fofocas, pois isso sé lhe
prejudicard — o respeito é um bem que devemos conquistar e isso sé serd

possivel se o nosso comportamento for realmente bom.
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A lyédwé dentro do Ase

A lydwé é exigido tantas coisas e “algumas podem parecer tio absurdas”
que se ndo estiverem realmente preparadas é certo que o Culto aos Orisa nio
lhes servira como Religido — a “hierarquia imposta” pela maioria dos Oléorisa
néo dignifica ninguém! Ao contrario, somente decepcionam as pessoas do Culto.
As que sdo simpatizantes, porém leigas, sio envolvidas pela beleza das dancas e
pelo colorido das roupas. Essas os Olédrisa costumam tratd-las com mais
respeito por tratar-se de “lambaris em rede de malhas largas”, podem escapar.

Entdo, se “vocé” ¢ uma candidata a esse encontro com o Orish é preciso
que esteja pronta ou com certeza nio completard suas obrigacSes no mesmo
Ase — isso, se completar, pois hé regras que podem fazé-la sentir-se humilhada
— observe: _

— A Iydwé nio anda descal¢a dentro do Espago Sagrado - salvo em caso
de doenga. Mesmo assim, precisa evitar arrastar os chinelos no chio. Para 1850,
ha uma explicagio — o ancestral estd acoplado a Terra. Tem pois, “fundamento”
religioso. |

— A lydwé até um ano dentro do 11é Ase nio se senta em banco, cadeira
sofd etc., deve estar sempre acompanhada da sua en{ (esteira) e sentar-se sobre
ela — isso ndo tem fundamento. E um ato que pretende somente submeter.
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— A lyéwé em tempo algum deve sentar-se de modo que a sua cabega
fique acima c}as cabegas dos seus iniciadores — Oldorisah — Asdbgin —
Iyamord — Aldgbé, etc. E preciso lembrar a funcio de cada um dentro da
comunidade.

O conceito correto é:

Ficar de pé é sinal de respeito.

Ficar sentado é sinal de igualdade.

Ficar abaixado & sinal de submissdo — fora do 11é ord nio deve submeter-
se. _

— A Iy4wé deve observar o contexto de cada situagdo: “se religioso ou
social” e se portar bem. |

— A lyéwé nio pode se dirigir aos iniciadores de pé. Deve curvar-se para
falar com “Eles?, salvo em encontros casuais. Pois o cargo de cada membro é
limitado ao Espaco Sagrado — fora dele, todos sio iguais. Mas, fazer uma pequena
reveréncia é sinal de respeito.

— A Tydwd quando dorme no barracio, ao despertar, deve tomar um banho,

bl - ~ -
por as roupas do Culto e adura (rezar) para os Orisa. Fazer sua refeicio matinal
e, s6 ent3o, cumprimentar as pessoas.

Orlando T. Santos d’Ogtin Dim&lokéd
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— A \Iyéwc’) precisa procurar superar a propria vaidade para que nio se
torne uma agente desorganizadora e desarmonizadora da comunidade. A
humildade nfo faz mal a ninguém! Por isso, dogbale, ipatéwo ati iké—f ori-
gbale (prostrar-se no chio, bater palmas ritmadas ou aplaudir e bater a cabeca
no chdo), nio sdo atos que humilham. O Candomblé é uma religijo onde os
mais velhos abengoam aos mais novos. E, feliz, é aquele que é abencoado.

Se “hoje” a Iy4wé é quem toma a bencio, amanhi ser4 a sua véz de abengoar.
Deve entender que tudo isso faz parte dos rituais de sua iniciagiio e que a ensina
a respeitar os direitos alheios dentro da comunidade religiosa e fora dela.

— A lydwd enquanto estiver de kéle (gravata de Sangd e de seus familiares) .
deve adura (rezar) — as 06hOOmin — as 12h00min — as 15h00min — as
18h00min — , dentro ou fora do 11é Ase f)ris%_a. Deve dormir somente na eni
(esteira), ter como travesseiro os ileke (jbias ou colares dos Orixés), usar somente
roupas brancas, falar baixo e no olhar nos olhos de outras pessoas. Pois, se bem
Iniciada, a pessoa que fixar o olhar nos olhos da Iy4wdé — passard mal. Como as
pessoas nio sabem disso, cabe a Iydwd, evitar.

— A lydwd ndo deve atropelar os direitos dos seus mais velhos — o
Candomblé é uma escola e hé prioridade para tudo. Inclusive para comer, beber
e coisa e tal... Isso pretende ensiné-la o seu verdadeiro lugar no mundo.

— A lydwd precisa ter no I1é Orisa (casa de Orix4) dois ou trés aso
iwole (roupas de uso comum), conhecidas no Candomblé como axé de ragio,

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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e outras para ocasides especials — a Iydwd desorganizada é horrivel e depde
contra a sua comunidade religiosa.

— A Iydwé deve vestir-se de branco, fazer uma alimentagio mais leve e
adtira (rezar) para Orisa-niléd (Oxald) todas as sextas-feiras.

— A Iyawé nio pode discutir assuntos sobre os OI‘1$a com ninguém!
Pois, aqullo que a Iydwdé observa pode nio ser aquilo que acha ser. E como diz
o ditado ~ “Quem acha, nio acha nadal” O melhor é ouvir os mais velhos e
aprender sem tecer comentarios. Entretanto, deve fazer perguntas, exigir respostas
corretas e ndo aceitar desculpas “esfarrapadas” do tipO ~“Vocé é uma lydwé e
s6 deverd saber sobre isso quando for uma Egb¢nmi”. Mentira! Como pessoa
iniciada merece todo respeito e respostas corretas.

— A Iydwd nfio pode ficar de bragos abertos em portas e impedir a
passagem de humanos e de espiritos. Também nio pode sentar-se em escadas
ou batentes de portas, passar sob varal com roupas intimas estendidas ou sob
escada quando alguém estiver trepado nela — s3o tabus (Ew9).

— A Iyawd que entende os principios do Culto sabe que ninguém pode

defecar ou cuspir em rios, lagos, cachoeiras e mar, no mato préximo a Plantas
Sagradas — ninguém faz esse tipo de coisa sobre os Elementos dos Ancestrais.
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— A Iydwé ndo pode retirar, sequer, uma folhas dg floresta se dela nio for
fazer uso litirgico ou medicinal — ao invés disso, deve plantar uma 4rvore.

— A \Iyéwé de modo algum pode permitir que alguém pegue em seus
cabelos (cabeca), pois na concepgio de If4 significam algo importante sobre o
qual tem o direito de reclamar se forem tocados. Por ser os cabelos elementos de
transmissdo de sentimentos e de energias etéreas. R

— Alyéwé nio pode carregar objetos sobre a cabeca, dormir sem roupas,
usar roupas de outras pessoas ou cortar os cabelos com mulheres desconhecidas
— pode ser que estejam em dias de regras menstruais. O conceito é que tudo
que uma mulher com regra menstrual toca, estraga — principio de Ajé — ,
bruxa ou feiticeira. -

— A lyawé njo pode jogar as sobras do prato no lixo. Por 1ss0, deve
servir-se somente da quantidade que pode realmente comer. Caso sobre, pode
ser enterrado ou dado a um cachorro. |

“Aprenda a evitar os desperdicios”,

— A Tyadwé nfo pode fazer sexo no dia consagrado ao seu Orisa (aquele
dia da semana que foi iniciada) nem chamar o seu companheiro de marido ou
mulher — ‘Iyéwc’) é casada com Orfsa. Por causa disso é que ha muitas “mies-
de-santo” colocando mel em macis para arrumar um amor. E, para fazer sexo,
precisa pedir permissio ao Orisa. Caso tenha feito sexo e precisar ir 4 Casa dos

- Orlando J. Santos d’Ogtn Dimdlokd
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Orisa, precisa tomar banho com ¢se-dudu (sabao -da-costa) antes de sair de
casa — a mulher deve fazer uma ducha vaginal para evitar problemas com Iydmi.

— A lyéwé nio pode pedir coisas aos outros. Do mesmo modo, ndo pode
rejeitar o que lhe for oferecido — exceto os filhos de Ogtin e Esu. Esses podem
tudo! Inclusive se meter na vida do pal—de-santo e dzzer se Ele esta certo ou
errado. e,

— A Iyawé que cumpre com estes deveres contribui para o bom andamento
do Ase onde foi iniciada e certamente todos da religido ganhardo com isso. O

respeito aflora no coragdo de todos e os mais novos seguirfo seus exemplos.
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Sacerdotes do Ilé AW

— As responsabilidades sio do Bab4ldorisa ou da Iyaloomsa (pai ou
mie-de- santo) que ocupa o mais alto posto dentro da hierarquia do Candomblé.
O primeiro posto deve ser assistido por sua Iya ~kékere, e o segundo por seu
Babé-kékere (mée ou pai-pequenos), que ocupa o segundo posto e o substitui
em todos os assuntos — a regra vale para todos.

Também é comum ver este cargo ser ocupado por dois homens ou duas
mulheres — o ndo iniciado que perceber isso deve sair da casa e ndo “fazer o
santo” (o filho nasce de pal e mie)! Ndo por preconceitos as escolhas, mas
porque o cariter de quem “faz Orish” precisa ser definido devido as qualidades
do Sacerdote ser transmitida — entendeu? Depo1s nio reclamal

— Baba kekere Iya -kékere (pai, mie pequena) acumula o cargo de
lyéd-m’ord, Babé-m’ord (mie, pai dos costumes trad1c1onals) entendido como
mie e pai criador. Sua responsabilidade é transmitir os ensinamentos do Culto as
pessoas recothidas no 11é-Oro, quarto reservado aos rituais, e de apresenté-las
ao piblico no dia da festa — Saida de Iyaws.

— Iya -D’ agan (mie da esterilidade) é a responsével pelo rito do Ipadé e
pela organizagdo do Qjuibo Esit. Este cargo s6 pode ser ocupado poruma mulher

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimélokd
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estéril ou por uma senhora que nio tenha ciclo menstrual. Pois, s6 sendo assim,
pode ter contato e cuidar de Egingun — Ancestral, no ritual descrito.

—Iyélasé ou lyabasé (cozinheira-chefe) é responsa'.vei pela culinaria do
Culto ou preparo das oferendas. Ela também evita que seja serV;Lda maionese em
dias de festa na casa de Orisa (...).

— Asogun (feiticeiro de Ogum) ¢ o sacrificador de animais. Este cargo sO
pode ser ocupado por filhos de Ogtin. No sendo é chamado de Adébo. Este
¢ respeitado e, 4 vezes, até temido pela comunidade pelo fato de fazer oferendas
de sangue para os Or{sa — quando competente pode fazer proezas — sé quando

(..

— Aldgbé, Senhor da comunidade, é o responsavel pela percussio do
agogo e entre os repercussionistas ¢ 0 mais importante Pois, por mais alto que
seja o som de uma cangio, o som do agogo serd sempre ouvido em destaque.
Ele é o Chefe dos Oléyé Ild (repercussionistas dos atabaques) e marcando os
ritmos, é seguido por Eles.

— Iyétébesé ou lyd-k'orin, cantora do culto, é a responsével pela

organizacdo das orin (cantigas) que serfo entoadas em dias de festa — mas o
que se vé mesmo ¢ cada um dando “um pitaco”.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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— Ajéye (Ekeji), a segunda mie, é uma ajudante que ocupa varios cargos
dentro do Culto aos Orisa —— sfio muitas Ajéye e funces.

— Para todos os cargos hé substitutos — Apa-otun e Apé osi (braco
direito e braco esquerdo). Que significa o mais graduado depois do chefe.

— O desempenho de cada fungdo deve chegar a quase perfeicio para que se
consiga evitar os estorvos nos rituais internos e ptiblicos. Tendo cada membro
da comunidade o dever de cumprir muito bem a sua tarefa.

Orlando J. Santos d’Oguin Dimdlokd
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Perguntas de lyéwé

As Tydwd costumam nos encher de perguntas e nos deixar em situaciio
dificil — pois, se respondemos “os cacimbinhas, (aquele poco pequeno que se
retirar a 4gua seca)”, dizem que estamos colocando fundamentos nas midos das
Iyédwé. Se nio respondemos, as Iydwé nos consideram uns chatos! E mole?

Isto nos leva a crer que alguma coisa nio anda bem. Apesar da quantidade
de informacdes que existe no mercado a caréncia continua.... Por 150, vou
responder as perguntas mais freqiientes por que julgo que tenham alguma
importancia. Mas, quero deixar claro que as criticas serfo sempre bem-vindas
desde que para somar e/ou contribuir com o Culto. “Se nio, calem-se”. Nio sou
o dono da verdade, mas sé escrevo sobre aquilo que tenho dominio e sem medo
de estar errado.

E claro que ninguém ser4 obrigado a seguir os meus exemplos — o Culto
ndo é fundamentalista e cada um tem uma visdo prépria. |

Os conceitos expostos neste livro representam a visdo que eu tenho do
Culto que pratico. E, com certeza, aqui, nada foi inventado por mim mesmo.
Informo exatamete tradicio cultural e religiosa, ‘ '

Sendo assim, responderei as perguntas que me foram feitas dentro dos
“fundamentos” tradicionais e na integra.

. Orlando J. Santos d’Ogtin Dimoloks
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O que é lbeji?

Ibeji é uma concepgio que divinizam as pessoas que nascem de dois ou
trés (gémeos e tri-gémeo).

— O primeiro a nascer chama-se: Tayo, o que passad frente. Ou: Taiwo,
o primeiro a ver o mundo. e

— O segundo é Kéhindé, o mais importante, vem depois.

— O terceiro & Idowu, aquele que observa a responsabilidade da familia.
Ou: Idogbé (se for do sexo feminino), aquela que levara no pescogo a
responsabilidade familiar. Ou seja — tornar-se-4 a responsivel pela educagdo
e formacio dos outros dois irm3os. Isso porque ¢ considerada a crianca mais
inteligente pelo fato de mandar os irmios experimentar o mundo primeiro.

SAo consideradas divindades vivas e, para Elas, podem-se fazer oferendas
e suplicar do mesmo modo como se faz diante dos Orish ou Assentar um
Ojubeo (Altar) para rezar.

Quando gémeos brigam nio adianta dizer — para! A melhor maneira para

acabar com a confusio é dizer — se matem! Pronto, a briga acaba na hora,
pois sabem, sfo a mesma pessoa. |

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimalokd
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O que é Eré

— Eré é uma manifestagio psicolégica idéntica a manifestacio de Or{sa,
ou seja — “de dentro do ser humano?, pois os Orisa vivem dentro do homem
porque é uma heranga genética ou se manifestam no meio ambienfcga porque sio
“alguns” antepassados humanos divinizados. | -

Quando se diz — fulano estd de Eré, o que se pretende dizer é que a
pessoa esta passando por um estado de loucura sutil.

A diferenga é que esse “estado de loucura” é benéfico e é conhecida por —
abi-siwtre — aquele que possui por muito tempo as béncios do Orisa.

E uma manifestagio que serve de elemento apaziguador do Esti bara —
Exu do corpo, apés o estado de elégun, manifestacio do Or{sa.

Entretanto, isso s6 acontece quando a pessoa permanece por muitas horas
ou dias “incorporada”.

— Ere, estatueta, {dolo ou imagem de Or{sa.

— Er¢, jibdia = cobra, ou jibbia = planta trepadeira.

— Ere, feijao fradinho.

— Ere¢, beneficio ou vantagem.

— Eré, jogo ou esporte.

— Eré, manifestacdo de espiritos que se acreditam, no Culto de Umbanda,
sejam de criangas (mas, o nome disso é Elemere).

Orlando J. Santos d’Ogin Dimélokd
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Saworo é para a lydwé ndo fugir?

Nio! Primeiro é preciso entender que, o que ougo do saworo significa que
“aquela pessoa” est4 sendo Iniciada no Culto de Orisa e que é um aviso aos
seus ancestrais por indicar com o barulho que faz, aonde o seu descendente se
encontra em cima da Terra. Além do If4 (Oriculo) indicar coisas que fagam
barulho para afastar a morte. - |

O saword para a pessoa do sexo masculino é posto no tornozelo direito e
para a pessoa do sexo feminino no tornozelo esquerdo — observando o lado da
ancestralidade. Serve para garantir a protegio dos ancestrais da pessoa.

Saworo sio sementes utilizadas para este fim. Mas, como é muito dificil
encontra-la aqui no Brasil, o costume é usar chocalhos de metal que cumprem a
mesma funciio sem qualquer prejuizo para a questio.

Saworo étambém uma espécie de planta (créton) usada no agbo (decocgio
vegetal) ou para se preparar algumas outras medicinas do Culto. No Brasil essa
4rvore ¢ mais conhecida como sasara e é a madeira que costumam usar para
escupir 0 6go Estr (bastio de Exu) e para preparar $igigi (Estr feito de barro).

hY by b

b
Ostimareé é um Orisad andrégino?

Nio! Ostrmare é um Or{sh yoribé que danca apontando o Céu e a Terra
para expor a sua qualidade de Senhor da chuva que propicia a fertilidade da Terra.
A homossexualidade, creio seja esta a finalidade da pergunta, ¢ uma opgio
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humana nio inerente ao cariter do Orisa. O que ndo deve ser admitido, assim
como a pessoa que tem um vicio como o de fumar ¢ que seja eXposta a sua
opgdo sexual aos demais no recinto do culto. Do mesmo modo que ¢ proibido
fumar dentro do barracio, que seja proibida também a exposi¢io das preferéncias
e que ndo se utilize os Orisa para justificar uma opgio pessoal, assim como o
fabricante do cigarro nfo pode ser o responsavel pelo costume do fumante.

b

Quem ¢é Ogun?

Ogun éfilho de Qranmiyan e Tabutu. Mas, as vezes, aparece nos relatos
como filho de Odtidtiwh e Iyd Oba-Oldkun.

O nome Primordial pelo qual se chamam Ogun é A ganganran-ni-

morun, O veloz enviado do Céu. Seu Epiteto mais conhecido é C)glin On{lre
por ser o Titulo de On{ mais importante que o de Qba, rei. Um dos seus nomes
muito conhecido é C)gt’m Oldode, Senhor da caga, ou Tébiode, Grande cacador.
Neste caso é cultuado como Qsdodsi, uma Divindade a parte por causa dos
fundamentos que voltam a sua atencio para o arco e flecha, mas na verdade é o
mesmo Orisa. E, a isso, se convencionou chamar de qualidade ou passagem do
santo.,

Veio a frente dos Orisa abrindo o caminho parao Aiyé, Mundo, e ganhou
Titulo de f)glin, Guerreiro, e de O sin imonlé, Lider dos Imortais. Por ser o
descobridor do ferro e por ter construido o primeiro facio, ganhou o Titulo de
Aldgbede, Senhor da forja ou ferreiro, e de Aldkdro, Senhor do cadinho —
instrumento de fundicio, “nio senhor do capacete como dizem outros”.

.Orlando T. Santos d’Ogtin Dimdloko
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Todas as palavras do idioma yoruba que comegam ou terminam em .
“gun” tem relagio com Ogtin ou estio relacionada a sua familia.
Para entender melhor, leia: K6—1'EkS, Iydawdé (Aprende a Doutrina,
1a8) — Vol. 4.

Qual a diferenca entre Qbaldwaiyé e Oms?lu?'

Obaltwaiyé é um Titulo de Soponnen a Divindade que mata da forma
que melhor lhe convém. Sendo, portanto; a Divindade do ciclo de vida.

Omdlulu Oro gbo éa Divindade do tempo de vida — a deusa das formigas
brancas ou das bactérias que consomem os caddveres — A mulher de
Obaltwaiyeé.

Qsdosin (nfo confundir com Qsoosi), Logun-Edé, Erinlg e..., sdo
Divindades da familia de Qbaldwaiyé.

Do sasara, simbolo falico, de Qbaltiwaiyé pende duas cabacas que
atestam a sua masculinidade. O mesmo é confeccionado com as nervuras do
manriwo desfiado para Ogtin o que caracteriza a sua relagio comavidaea
morte, recheado com ossos das patas do animal sacrificado e 3gdnmu, po
resultante das folhas utilizadas para lavar os pertences do Orisa. O seu
assentamento deve ser na terra. Entretanto, ha muitas inveng&es as quais ndo
se deve questionar para nio criar inimizades com seus devotos.

Omdlu nio é Ori{sal E um Vodun! Dele eu nio entendo. O mesmo
ocorre com Nané Bukuu, Burdkt ou Bultki que esta relacionado ao
mito da Criacio e somado ao fato de aparecer em alguns contos yorub4, ¢
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confundido como sendo uma divindade desta cultura. De qualquer forma, o

melhor é cada um seguir uma linha de pensamento por tratar-se de um assunto
. . ’
bastante polémico — Nan4 ¢ J&jé. E de Save.

Os Orisa sio deuses?

Depende de como se entende isso. QObata-ril4 é um semideus porque veio
do Céu e o seu Culto estd relacionado a0 ar da atmosfera, J4, Sangé Béru, por
exemplo, nfo pode ser visto na mesma categoria, pois foi divinizado pelo povo
e tornou-se o deus do raio e do trovio. Portanto, um Eglingun ou irméo Dele
— ambos comem carneiro.

De qualquer modo ¢ preciso entender a questdo genética da Cria¢io do
homem e parar de acreditar que o ser humano surgiu do nada. Deus e deuses
estdo dentro do homem e todos nés somos divinos na medida em que honramos
a nossa linhagem espiritual e nossa ligacio com o Criador da raga humana sem
sofrer de emoc&es baratas — os Orisy vieram do Céu (...).

O que é qualidade de Orisa?
Tudo na terra é reflexo do que existe no Céu. Ou seja — costume humano
— costume animal — costume espiritual. Digamos que Maria Rita — lava —

passa — costura e leva o filho 4 escola. As pessoas a chamam de: Maria — Maria
Rita — Rita ou ritinha. Se esta personagem desempenha suas funces de acordo
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com as necessidades e atende por varios nomes sem deixar de ser a Maria Rita,
com os Orish acontece a mesma coisa. Eles desempenham varias fungdes e 1850
s6 depende das nossas evocagdes — nio existe uma variedade do mesmo Orish.
O que existe ¢ um mesmo Orfsa com muitas qualidades ou muitos Orisa de
uma mesma linhagem familiar como: Olékun, Olbasa, Yemowo...

Osun pode ser chamada de Qpara ou Iy4 omi-n’ibd, tanto faz! O
importante é ser Qsun aquela que flui com a 4gua e prontos... -

Onilra é Qya ou Osun?

Dizem que Onilra é uma Qya cansada de guerra que se uniu a Qsun e
aprendeu a arte da dissimulacfio para matar seus inimigos com Veneno - neste
sentido é um Orish bastante perigoso.

O igbé, assentamento, dessa Divindade é composto dos elementos
caracteristicos de Qya e dos elementos do rio caracteristicos de Osun.

Entretanto, o que acontece ¢ o seguinte: Qya ¢ a Rainha de Ira, Cidade ou
regifo. Oni é um Titulo superior a0 de Rei. Logo, Onilrd, significa — Rainha
de Ira.

O fato de o assentamento ser composto com os elementos descritos, é que
Ira é uma regido pantanosa e o povo ali devia cultuar Qya assim — apenas um
costume. Eu acrescento somente um corisco de rio. Sem deixar, entretanto, de
lembrar que Qya é uma Divindade do rio e nada impede de acrescentar ao seu
Jssentamento tais elementos, embora o que realmente importa, sejam os chifres

de bifalo.
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N3io conhe¢o nenhum relato que nos ensinem a juntar elementos de dois
Or{sa para se fazer um — isto é uma criatividade do povo que também vale.
Mas de qualquer forma: Onf{lra — é Oyal Veja porqué: |

Qya Onilra — A giona do raio que esquenta a dgua do rio.

On{lra aparece nos Itan, contos, como irm3 ou rival de Q@}‘;n e esposa de
Sangé. Sua personificacio encontra-se no raio — aquele que cai no rio, esquenta
a 4gua, cristaliza e transforma-se em uma pedra “conhecida como corisco de
Qya”.

On{lra, tem pois, uma ligacio forte com Ostin, Jangd e Egtingun —
pois, diz ser a primeira Divindade a soltar o raio, a fazer frente 2 QOstin ea passar"
amdonaroupa de Eglingun na tentativa criarum Culto de mulheres feiticeiras
controladas por Ela. Mas isso nio deu certo! Ogtin acabou com a brincadeira.

Qy4d Onilra é uma Divindade guerreira apesar de aparentar-se docil e de
mostrar-se indefesa ou impotente, qualquer descuido o IN1migo serd
implacavelmente destruido — Qy4 Onflra éa brisa que se esquenta rapidamente
e mata no momento que lhe convém. -

Um Itan do Odir Osé’ Twori fala sobre Onilra:

Diz que ap4s uma grande guerra entre Qya Onilra e Ostin, sua “rival ou
irmd” pela disputa do Titulos de maior feiticeira— Qy4 sentada em seu trono
recebeu a noticia de que o exército inimigo havia invadido a cidade de Ira, que
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muitos dos moradores ja haviam sido escravizados, e que um contingente de
guerreiros se dirigiam ao seu Palacio para destitui-la do trono, conforme as ordens
de Ostin. |
On{lra, entio, chamou os stiditos que restaram e deu a seguinte ordem:

— “Senhores abram os portSes e deixem que o exéreito inimigo entrel”

Um dos guerreiros espantado exclamou: E

— “Minha rainha se abrirmos os portdes seremos riortos imediatamente
junto com a Senhora”. |

Onilra respondeu bravamente — “Fagcam o que estou mandando!”.

E assim foi feito!

Os inimigos tentaram forgar os portdes do Palacio de Onilra mas nio
tiveram qualquer dificuldade — ja estavam abertos. '

Entraram e encontraram Qy4 sentada em seu trono com o semblante sereno
e um sorriso discreto estampado no rosto — Ela estava s6.

O guerreiro chefe perguntou:

— “Qy4 vocé nfo tem medo da morte?”.

Onilra respondeu firmemente:

— “Nio temo a morte! Sei que ¢ certa! Porém, antes que Ik, a morte, se
manifeste nessa sala peco que me concedam um caneco de emu, vinho de palma,
e que celebrem comigo (...)”

Todos riram muito e comegaram a beber do vinho que estava em potes aos

pés de Qya.
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Qy4d que ja estava com seu caneco na mio, o ergueu e disse cinicamente:
— “Brindemos a guerral”.
Em seguida Ela deu uma bela gargalhada. _
Os guerreiros de Ostin beberam o emu e em segundos cairam mortos —
o vinho que Qy4 Onilra os serviu estava envenenado,

Quais os preceitos da Iydwé?

Guardar preceitos é antes de tudo observar as proibi¢Ges, ewd, relacionadas
ao culto, mas nfo existe um padrio especifico. Mesmo quando a pessoa é do
mesmo Orisa que a outra isso pode mudar. Pois, h4 as proibigdes de Orisa,
Odt e as que sdo tidas como de “nacio”, Agora, ser obrigada a andar de cabeca
abaixada nfio é preceito, e sim, determinagio de alguns Olddrisa — cumpra-o se
quiser. Se for timida.

Como devo tratar a minha Iyalorisa?

Mie-de-santo é gente? Entfio, trate-a como tal, Entretanto, a reciproca deve
ser verdadeira para corresponder os afetos — respeito, carinho e compreensio
ajudam a manter as relacBes entre as pessoas. Jamais se intrometa nos assuntos
pessoais dela, cumpra com os seus deveres e deixa-a dar “uns pegas” no pedreiro
a vontade. Também, intrometer-se nas conversas dos seus mais velhos quando
o assunto for Orisa, eles nio gostam. Mas, se lhe for permitido participar,
aproveite a ocasido para aprender e aprimorar seus conhecimentos.

. Orlando J. Santos d’Ogtin Dimdloko
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Como deve a lydwé tratar a outra?

Com carinho, compreensio e respeito. Caso uma 1yéwé cometa um erro, a
outra nio deve julgi-la, e sim, ajuda-la a corrigi-lo — critica-la nfo é a melhor
saida.

No comego muitos erros sdo cometidos porque a2 Tyadwé estd sempre
tentando acertar. E af que a amizade da outra soma.

Qual deve ser a postura do Oldéorisa?

Seu dever ¢ tratar a todos com respeito e transmitir seus conhecimentos
para que possa ser lembrado por suas [ydwé que representario no futuro a sua
linhagem espiritual. N4o h4, pois, necessidade de se fazer outros comentarios

Qual o momento certo para ser Iniciada?

Candomblé é uma das mais antigas religic“)es do Mundo. Em se tratando de
religifo, o individuo escolhe a sua e se inicia quando achar que deve. Nao ¢ uma
1nd1cagao de tempo e dever, imposto por alguém. Essa conversa de que o “Orisa
esta cobrando a cabeca de alguém” é papo furado de tarado por carecas. Ou:
pode ser que o olhar da criatura esteja voltado somente para o seu dinheiro —
cuidado! '
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Quem € mais importante dentro do Culto?

A importancia para o contexto aqui discutido & conquistada pelo proceder
ao desempenhar uma fungio — nfo é um titulo, -

O cargo que um ou outro ocupa é o que designa a sua funcioa qual deve ser
bem executada. Se nfo for assim, serd vista como incompetente
independentemente do cargo.

Dentro do espago Sagrado a pessoa “importante” tem autoridade e estg
deve ser exercida com coeréneia. A Tydwd nio deve tolerar abusos do tipo —
“Os pequenos, B desce, Os grandes”.

Todavia, a Iydwé deve saber que a palavra de ordem para todos os assuntos
da comunidade é sempre do Sacerdote ou dos seus. substitutos.

O homossexualismo faz parte do Candomblé?

Todos que se dedicam a esta responsabilidade, independentemente de opcSes
sexuais devem se caracterizar da seriedade do cargo que ocupam na sociedade e
servir de exemplo para a comunidade — em nosso caso, o Candomblé. As pessoas
nascem homossexuais e certamente nfo é uma ou outra religifo a responsivel
por isto. O Candomblé procura apenas cumprir com o papel social que compete
a todas as religiSes e Sacerdotes — acolher e auxiliar as pessoas sem discriminacio.
Aqui ninguém é obrigado ir a ptblico dizer que o pai-de-santo expulsou um
espirito ou demdnio “papa-rabo” e que houve na vida do sujeito um milagre —
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pratica comum em outros credos — nio h rituais ou oragdes fortes que possam
mudar o carater de uma pessoa — o carater nio pode ser mudado. Agora, fazer
exposigdo das preferéncias sexuais (seja 14 qual for; hetero, bi ou homo) dentro
dos terreiros também n3o é a melhor referéncia que o Candomblé pode oferecer
as familias — se controle.

\
QPsdnyin incorpora?

Nio! Qsdnyin é o Orisa das folhas pertencentes a toda a humanidade. Sua
func¢do dentro do Culto é curar, limpar e consagrar objetos — nada se faz sem
folha — Osdnyin é um tipo de 14 (Oréculo) e ensinou a Qrdnmila a arte
curativa. A iniciagio no Culto para este Or{sa é basicamente intelectual, pois o
objetivo é ensinar a pessoa o uso medicinal das folhas e suas aplicac&es lithrgicas
— agbo, decocgio vegetal — aginmu, pé — Sgin, remédio — Awtre,
feitico de boa sorte — falar com Qsdnyin como ventriloquo. Quem n3o conhece
o seu culto sai por af dizendo que Qsdnyin é um Orisa que fala — os africanos
aproveitam e vende um. Todavia, [ydmi e Egtingun viram brinquedos perto
do perigo que é lidar com Qsényin. .

Existe um Orfsa relacionado a floresta, Aroni que é cultuado como
personificagdo de Qsényin, este incorpora — o erro é confundi-lo com
Qsdnyin. -

Também existe um Vodun J&j&, chamado Age que é muito parecido com
Qsényin, pois vive na floresta. Como o culto abriga elementos de outras culturas
pode ser que a confusio surgiu daf — pois Age incorpora. A palavra Agé,
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tambor de cabaca, que aparece em virias orin, cantigas de Qsdnyin, também
pode ter contribuido para essa falta de entendimento.

Como o Candomblé concebe Deus?

Quem concebe Deus é o individuo e segundo a sua prépria crenga — Deus
s6 existe porque nds o inventamos, pois somente aquele quépensa pode concebé-
lo — Deus Criou o homem e 0 homem criou Deus. |

O povo diz: Deus é um s6! Mas, cada pessoa tem um conceito particular
por que ninguém pensa igual. Deus é a manifestagio do cardter humano
interpenetrando as forgas da Natureza e dos acontecimentos do dia. Nio creio
que resolva problemas isolados por tratar-se de uma Divindade da coletividade
uno com a humanidade. Esta é a minha visio.

Por ser composto de anti-matéria s6 se manifesta quando os organismos
vivos predispBem-se a senti-lo. Este é o maior fundamento das oferendas por
proporcionar aos espiritos a possibilidade de estar em contato com a matéria.
Pois, quando se desprendem dela, nossos sentimentos, pensamentos, agdes e
palavras, sofrem uma reagio e viajam por uma corrente de plasma e se acoplam
ao mundo do “nada” corpo ou consciéncia de Oléddtimare (Deus). Os resultados
véem porque nem mesmo a nossa respiragio se dissolve no Universo.

O espaco é o corpo de Olédumarg! Quando colocamos uma oferenda a
beira do rio, floresta, estrada, encruzilhada, praga, montanha ou até mesmo no
lixo, estamos colocando a oferta dentro do corpo de Deus que logo tomara
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consciéncia do que pedimos através dos Orisy. Por 1ss0 se diz — “os Orish
vomitam tudo o que comem”.

Assim, o Deus que cada um concebe é um Deus tio diferente quaﬁto nbs
— filhotes Gnicos.

O que precisa ser evitado é o fanatismo, o preconceito religioso e a idiotice
de sair por af chamando o Deus do outro de demdnio. Pois, mesmo que troquem
o nome de Deus ndo conseguem trocar o seu cariter. S

E certo o pai-de-santo bater na Iyédwd?

Néol Isso ¢ falta de tudo! De entendimento do Culto, de educagio, de
respeito e de controle emocional. Iyéwé é igual uma crianga (no sentido de que
dentro do Culto nio sabe dar um passo) e como tal deve ser tratada. Chamar
atengdo para ensind-la os costumes da religido e até para testar a sua resisténcia, é
dever do Sacerdote. Bater ¢ violéncia pura e simplesmente. Pode dar cadeia e
processo por lesdo corporal ou maus tratos. E lei!

Os btdzios falam?
Esse bicho vivo nio fala, imagine morto?
Eles formam um cédigo, Or4culo, conhecido por Odu, predestinacio, que

revelam a lenda de cada pessoa ou da coletividade. B preciso que se conhecam
M 3 b ~ M > 2 :
muitas dessas lendas, Itan, para nio sair por al ensinando If4 a mentir.

. Orlando J. Santos d’Ogtin Dimlokd
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O que o n#o iniciado deve saber?

Deve manter-se informado sobre os acontecimentos do meio, conversar
muito com a pessoa que ird inicid-la e ler bastante sobre o tema para poder
avaliar e discuti-lo.

Existem regras que sdo “impostas” e que de repente nio combinam com o
modo de viver da pessoa. E comum, por exemplo, o pa1~de—santo excluir a Iyawo
do seu circulo de amizades e proibi-la de sentar-se 4 mesma mesa, participar de
conversas e até exigir que ande de cabeca abaixada na presenca da “majestade”.
Tudo isso, somado aos atos que sio proprios do Culto, pode fazer a pessoa
acordar e deixar tudo isso de lado — curvar-se ou ajoelhar-se para tomar a béngdo
do seu Oléorisa pode lhe parecer um ato humilhante. Precisa, portanto, conversar
com os amigos que estejam envolvidos com a religifo para tirar conclusdes e
formar uma opinifio clara antes de raspar a cabega. Isto ¢ muito importante. Mesmo
assim, o ¢gberi, nio iniciado, continuara ¢gberi. S6 mesmo a pessoa que
passa pelo processo de Iniciacdo sabe qual a importancia da pena do papagaio,
do ritmo, da entonagio e da respiracio.

Por que tanto Luxo?

As “baianas”, saias rodadas, é um habito herdado das portuguesas e francesas
no século passado e ndo é um costume africano. O uso dessas pecas na
apresentagio dos Orisa sfo normas administrativas de alguns pais e mdées-de-
santo do passado, contudo, nio significa — que tem que ser assim.
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Para o Culto, o que importa sdo as cores. O modelo, tanto faz.
Particularmente, prefiro que sejam, as roupas originais. Por tratar-se de um
costume social africano e por ser o custo menor. '

QQuanto ao luxo, nada contra! Acho que se deve apresentar os Orisa bem
vestidos, afinal de contas, o Culto n3o nos propde fazer pacto com o feio, Todavia,
vestir-se bem nio significa vestir-se de plumas e paetds — isso pode ser brega
dependendo da ocasido. ' e

Qual é o compromisso?

_ Afamiliaéabase das comunidades afro-religiosas/brasileira. E, pelaIniciacio,
a Iyadwd terd uma familia 3 parte — a de santo, com a qual os compromissos
assumidos sdo eternos, pois os langos sio Sagrados — um pacto. Isso estabelece
todos os limites que regem e regulam o costume religioso de um modo muito rigido.
Ha hierarquia para comer, falar ou para fazer qualquer coisa dentro da
comunidade e isso ¢ levado a sério. Quem nio estiver preparado para tanto, o
melhor é nfio se envolver com o Culto, pois ird sofrer muito e o povo de
Candomblé nio é dado a sofrer de emoces baratas, ou seja: Ninguém liga.

Quais sfo os vicios do Candomblé?

O Candomblé é uma religido cheia de “segredos” e os seus Sacerdotes os
guardam como guardam agidnmu, pd, debaixo das unhas. Isso pode parecer

estranho, mas... Leia: Ké—1"¢k 4, iyéwé (Aprenda a Doutrina, Ta8) — Vol. 4.
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Por que pintar a Iydwé?

As cores basicas do Candomblé sio: preto, vermelho e branco, e
representam: O preto o siléncio e a resignagio; o vermelho a‘energia e a vida; o
branco o luto “pela morte” que proporciona o renascimento e a continuidade
(nada haver com paz ou coisa assim). o

Além desses significados, a pintura da Iy4wé pretende reproduzir o mosaico
da galinha D’angola que é tida como a primeira criatura a receber a pintura por
ter sido usada no processo de Iniciagdo da primeira Iy4dwé do mundo feita por
Osun. Também, caracteriza a demonstragio de alegria da pessoa por ter tomado
uma decisio importante — morrer para renascer para uma nova vida. Por isso,
os Cddigos, Odiy, de nascimento do Orish sfo impressos na cabega, ori, e em
outras partes do corpo da Iydwd.

Todas estas explicagBes sdo baseadas somente no principio religioso e que
estio explicitamente relacionadas a questdo da espiritualidade em fungio do
procedimento ritual estabelecido pela cultura.

Por que raspar a Iyawé?

O homem é uma Criacio laboratorial, resultado da manipulagio dos genes
. . b P . N ’
das Divindades, Orisa, com os genes de um macaco conhecido por Aya-gbd,
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o macaco idoso ou ancestral, que deu origem a um macaco chamado de Ayé-tc‘p,
o macaco endireitado —, feito homem.

Os Or{sa nio tinham cabelo. Sendo, pois, o cabelo do homem, uma heranca
genética do macaco. Af, o que se pretende fazer é retirar da cabeca do homem a
parte selvagem do animal e remeté-lo a sua verdadeira origem divina.

O cabelo nfo pode ser jogado fora como fazem muitos Olébz#iﬁ; que devido
a ma formagio sacerdotal ndo sabem o qué fazer com isso. Com elé & feito o
assentamento do Eléda Iydwé, Criador da Taud, para que nio se 'esquega dasua
origem — os Orish sio de fora da Terra e a Terra esté na Via Lactes, Sendo,
pois, o homem, um projeto que pretende torna-lo semelhante ao seu Criador.
Pois, a palavra correta é: “Facamos de um primitivo a nossa semelhanca”.
Quem disse isso? Creio que Qbata-nila!

O perigo que se impinge ao Culto de [ydmi Qsddréngs ests relacionado a
isto, ou seja; Ela doou os évulos para a Criacio do homem e é exatamente esta a
relacio de Iyémi Osbbréngé com O ovo. |

Além do exposto, é sabido que hd no corpo humano pontos vitais que ao
serem tocados ajudam a promover o equilibrio do ser. Neste sentido, a feitura
influencia e tonifica as células do organismo e proporciona um quadro perfeito
do campo psiquico da pessoa Iniciada e o resultado pode ser observado no seu
semblante — reflexo de um “EU” verdadeiro. Visto que as enfermidades e as
inquietudes sdo decorrentes das fragilidades espirituais — isto fica para trés.

Um dos “mistérios” do Candomblé (nome que nio serve para designar o
Culto Tradicional de Orish por ter se tornado sindénimo de POUCA
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VERGONHA) é levar através dos canais pilosos as substdncias mineral, vegetal
e animal, a todas as regides do cérebro onde ha cinco particulas de “Cristais que
sdo Divinas”. '

Assim, todos os elementos que compde o sistema celular do corpo se juntam
e formam um principio quimico que dinamiza todo o processo de revitalizagdo
fazendo fluir do cdccix (pequeno osso no qual finda a coluna vertebral) restos
espermaticos que invadem a coluna vertebral e levam os elémentos para todos
os brgios do corpo — o trajeto termina no plexo solar.

Agora, se a pessoa ndo quiser ser Iniciada assim para nio ter que enfrentar
os preconceitos (...) ¢ provar a si mesma que possui uma concepgio clara do que
é ser divina, que seja entfio, afogada na banheira do pastor — “t6 nem ai”..

Qual é o caréter social dos Orisa?

Nenhum individuo pode colocar o Orisa no bolso e dizer: “é meul” Mas,
em contra partida, todos os seres humanos sio partes dos Orisa. Pois, por uma
questio genética, vivem em cada um de nbs — isso é o que se chama de Ancestrais
e descendentes. '

Percebe-se que o0 homem em sua or{ {cabeca, que também significa origem

b
’ . S 7o ’ s s £ »
é o micro-cosmo de Orish que é o macro-cosmo de Oléduumare (“Deus”).

Daf a importincia da cabega “micro-cosmo” ganhar impulso e mandar em

cada futuro ou em cada destino, influenciando o ser naturalmente. Assim, falamos
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dos Orisa como elementos de apo1o, mas acreditamos no poder de realizacio da
cabega, pois tudo comeca dela — o trono de Deus no homem.
Esta ¢ a finalidade principal da feitura de Orisa; fazer com que o individuo
consiga ser ele mesmo em todos os sentidos. E, neste caso, h sempre algo que
pode ser feito.

O intuito do Culto nio é somente ficar louvando a Deus, e sim, pedir tudo
de modoa ganhar uma satisfacio. Pois, o Culto em si é tradicionalmente continuo
em sua concep¢do, cujo objetivo maior é conseguir uma condi¢io genética
refinada e mais civilizada. Exemplo: uma das formas de eliminar certas tendéncias
dentro de uma familia é fazendo Culto aos Antepassados da propria familia. Se
nascer numa familia criancas com defeitos fisicos ou retardamentos mentais,
chegara o tempo que isso ndo mais ocorrera por tratar-se de uma questio
puramente genética. Sendo as mortes e os renascimentos, continuos — eles
renascerdo sadios. O conceito de reencarnagio foi levado da Nigéria paraaFranca,
cuja origem € o Culto de Egingun, Ancestral. Hoje, por ignorar a origem do
que praticam, os espiritas fazem livros que expressam um preconceito repugnante
ao Culto dos Orish — o caminho foi perdido gracas a alguns escritores que se
intitulam conhecedores da doutrina espirita e outros, exceto Erancisco Candido
Xavier que em sua sabedoria nunca escreveu bobagens.
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Por que o Sincretismo?

O povo estd acostumado a falar dos Orish como se estivesse falando dos
Santos da Igreja Catblica; sincretismo criado pelos proptios negros por uma
necessidade causada pela escraviddo, mas que prova somente a inteligéncia de
um povo ao lidar com uma situagdo dificil. ‘

Para o povo que Cultua Orisa nio existe nada de negativo. Acredita-se,
somente na forca Oléduimare (Deus) — que seja ela para cima ou para baixo.
Nesta concepgdo o bem e o mal nascem juntos. Exemplo: o bem seria o filhote
e o mal seria a placenta, mas ndo podemos esquecer que sem a placenta o filhote
ndo nasceria. Portanto, o interesse nio esta voltado nem para o bem nem para o
mal, pois o importante é saber distingiiir um do outro no momento certo.

Se pegarmos uma galinha, embora se]a perfeita, quem é que vai querer o
intestino? Temos entao, que separar o que é bom daquilo que nio é bom.’

Assim também ¢é a vida em relacdo ao desejo. Quando queremos um
chocolate, temos que dizer: “eu quero um chocolate!” Isso é um querer. Mas, se
formos ver por outro dngulo: “eu nio quero um chocolate” isso também esta
dentro daquilo que quer — o dese}o é valido e tudo é bom.

Por causa da questdio do sincretismo, muitos “sacerdotes da ma-cumba”
acreditam que ndo podem Iniciar uma pessoa em Esi1, pois acreditam que seja
Estt o deménio — os conceitos torpes nfo sio somente dos de fora.
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Dentro do corpo de ensinamentos de If4, Oraculo, o mal nio existel O
diabo nio existe! If4 é Luz e como tal é absolutamente neutro e pode responder
as nossas questdes objetivamente. Exemplo: pode responder para o ladrio ou
para o dono da coisa roubada — ao primeiro Ele aconselha a devolver a coisa
roubada na “encruzilhada” e ao segundo Ele ensina como pegar o ladrio e até
como espontaneamente lhe devolver o produto do roubo, -

A pessoa que raspa Esti, Ogtin ou Qsun achando seja; o Diabo, S40 Jorge
ou Nossa Senhora das Gragas — é claro, nio tem uma concepgio limpa e nio
sabe o que faz.

Da forma como se originou o Candomblé no Brasil, obrigou ao povo a
aproximar-se da Igreja Catélica e deixar que a Magia e a Espiritualidade andassem
juntas sem qualquer prejuizo aos rituais do Culto aos Orisa.

Para entender de uma vez por todas que os Orfsa nio s3o da mesma categoria
dos Santos Catdlicos é necessério voltarmos ao nascimento quando o cordéo
umbilical é cortado. Neste momento a crianga se desliga tanto do Guardifo
responsavel por sua reencarnagio, quanto da cabaca (Atero) receptora de vida —
ai ela chora e respira. Esse processo se d4 porque sendo originada por 3 (espirito,
pai e mde), deve tornar-se 1 em busca do seu 2 (dublé), que é o seu Orisa e que
marcara para sempre o seu destino.

Dentro dessa concepgio, mesmo que o conceito de um “Deus tinico” fosse
uma realidade, ainda assim, o resto é 2 que gera o 3. Essa visio apenas justifica a
presenca do terceiro elemento que se encontra no meio da interacio de um par
(pai e mie), ou seja, o homem. Este para encontrar o caminho tragado por Deus
terd algumas dificuldades, pois ter4 por critério os principios de formagcio espiritual
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transmitido pelos pais. Isso, tornar-se-4 muito dificil para “Ele” entender de
pronto que é um ser Unico buscando conquistar espago dentro de um Universo
tio grande. Pois: se é 3 tem que expandir porque o outro que foi gerado no meio
ir4 brigar por um espaco, expandir e dividir em si mesmo para criar outras duas
formas.

A conclusio que temos é que os Orish sdo puros e que o nosso destino
segue a mesma trilha. Somos, pois, interagdo de Deus com os simbolos dos
cbdigos genéticos duplos, conhecidos por Odur Ifd4 — isso eu sel. Agora, se

S4o Jorge monta um cavalo ou uma égua, isso eu ndo sei.
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Orikil Esi -1

(Saudagdes as origens de Exu)

Est dta drisa.

Exu o inimigo dos orixas.

Qséturd ni ortko babd mo é.

Qsétlra ¢ o seu nome pai — reconheca-o.

Alédgogo ija ni ortke iya npe é.

Aldgogo ija é nome que na aflicio vos chamamos.

Esu Qdara omeokunrin 1ddléfin,

Estr Qdara (Porgao Boa), homem corajoso criador de leis.
O l¢ s6ns6 si or{ ese elése.

Vs juntastes no alto da cabega a ordem e o pecado.

Ko je, ko Je ki eni nje gbé mi.

Encontra-lo é vencer — encontra-lo é ser quem obter4 avitdria— -

»

permanega COIIHgO

A ki1 16wé 181 mu ti Est‘x kdare.
Nés proclamamos a sua qualidade de eternamente abastado

abertamente desde um tempo distante, Exu.

Orlando J. Santos d’ Ogun Dimoloko
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A kil layo 141 mu ti Estt kuro.

Nés proclamamos a sua qualidade de jogador abertamente desde um
tempo d1stante, Exu.

Asontun se osi 141 ni {tija.

Caprichoso da direita que faz 0 da esquerda sempre passar Vergonha.

E$u apata somo olémo lénu.

Exu por dinheiro entrelaga e faz a pessoa falar 0 que nio deseja.

O fi oktuta dipo iy9.

Eleusa pedras para substituir o sal.

Léogemo orun, a nla kalu.

Indulgente Filho do Céu, vossa grandeza se manifesta em todo lugar.

Padpa-waré, a tukd maése sa.

Impetuosamente apressado, Ele nfo separa, manipula e pega um por
um. |

Esti mé se mi, omo elomiran ni o se.

Exu, nio me manipule. Uma outra pessoa (filho) deve ser manipulada.

5
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Orikl Est - 2

Est 1al.

Exu jbia e riqueza da cidade.

Okiri-oko.

Aquele que possui o Titulo de atirador de pedras.

Ebita oklunrin.

O homem que exibe e vende a familia.

A bad ni wdran.

Aquele que inclinado vé as coisas claramente.

Bi a o ri da. B

Dé-nos nascimentos (de filhos ou de outras coisas boas) — encontra-
lo é raro.

QOlépa Elédumare lailai.

Porta-voz dos Mistérios de Deus eternamente.

O s@n sokoto pénpé.

Ele vivamente usa calca curta.

Onibode Olorun.

Porteiro de Deus.

Orlando J. Santos d’C\)g!in Dimoloko
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O stn nflé fogo ti kun.
Ele dorme e tranca a casa com seu porrete.
Estt 14 .
Exu vai acordar.
Qgo ko ji!
Porrete ndo acordal
Ebora ti njé latopal
Homem forte nio permita confusio!
O béd elékun nstnktn.
Vocés o encontraram, cuidado; Ele se queixa estranhamente.
Kéru 6 ba elékun.
Dissipa 0 medo com lamentagGes.
Elékun nstinkun.
Cuidado, Ele se queixa estranhamente.
Lardye nsun ¢je.
Lardye (ter consciéncia que) derrama sangue.
O b4 onimimi-mi...
Voceés o encontraram hoje respzrando respirando...
Kéru o bd onfmimi-mi.
Para dissipar o medo Ele nunca respira.
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Onimimi{i nfimd, mi!

Hoje respira pelas narinas, respira!

Lidrdye n’fi gbogbo ara mi bi ajére.

Lardye ndo agite todo o corpo; respire, gere nascimentos, riquezae
felicidade.

Esu ma se mi, omg elomiran ni o se, |

Exu, nio me manipule. Uma outra pessoa (filho) deve ser mampulada

Nitori eni E$u ba nse ki i mo.

Porque a pessoa que se encontra manipulada por Exu, nio sabe.

Bi o ba fi ohun tire sile.

Se Ele encontrar com as coisas dela, pde abaixo.

Ohun oldhun nii maa wa kiri.

Fag;o Vvotos, Mestre, para que ndo venha em nossa direc3o.

Estr Qdara (Porgao Boa)

Ori mi k¢ ni jé émi ri ibind re.

Minha cabeca ndo ira permitir eu deparar com a sua cdlera.

Asel

Assim Sera!

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimylokéd
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Oriki Estt Odéra - 3

Ibd Esit Qdéra, Esu Oldald okiri-dkd.

Saudacdes Exu Qdéra, Médulo e Riqueza da c1dade que possul O
Titulo de atirador de pedras.

Qkunrin ikdrita, a ijo 1 agangan Olaald.

Homem das Encruzilhadas nés nos reunimos diante do veloz Olaalu
(Riqueza da cidade).

Arin-ldgbdra Oldald I'dde i bi ija dé Imonle.

Viajante poderoso, Ol4alt da Cidade, Ele gera conflitos para os Orixas.

Ij2 ni dté-ru bade n'ifé.

Conflito com o inimigo o estimula a armar uma emboscada de boa
vontade.

T6 fighé omo won.

Basta tomar partido contra um e filiar-se a outro.

Oro Esu té toé t6 akoni. .
A instigacdo de Exu é suficientemente forte e vigorosa.

TS f'ida re l4ilai.

E suficiente o seu sabre, sempre — sempre.

Orlando J. Santos d’f)gl’ln Dimoloko
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E$I‘1 ma se mi, omo elomiran ni o se.
Exu, ndo me manipule. Uma outra pessoa (filho) deve ser manipulada.
Est asujf ati a strefdin-mi suru.
Exu pode acordar e nos abengoar fartamente.
Ase!
Assim Sera!

Ofd Esi Olaala - 1

(Poder sobrenatural que da ou causa alivio a dor - feitico)

Iba E$U Olaalu.

Saudagbes Exu Olaald (R1queza da Cidade).

Estt Olaald okiri-oko. _‘

Exu Olaalt que possui o Titulo de atirador de pedras.

A ba ni wéran.

Aquele que inclinado vé as coisas claramente.

Bi a o ri da.

Dé-nos nascimentos (de filhos ou de outras coisas boas) — encontré-
lo € raro.

Esu ma se mi, ome elomiran ni o se.

Exu, ndo me manipule. Uma outra pessoa (filho) deve ser manipulada.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimblokd
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Est ki (...) apata-p’iti a-p’iti-pa-ta.

Exu que (fulano) seja morto com um grande porrete. Vosso porrete
mata, seja persistente. |

Oda Qda Oda fan otda mi.

Escassez, fome, necessidade para o meu 1n1m1go

Estx ye‘ - R

Exu esta vivol

Esti m4 se mi, omo elomiran ni o se.

Exu, no me manipule. Uma outra pessoa (filho) deve ser mampulada

Est (...) ni o se.

Exu (fulano) deve ser mampulado

Ase!

Assim sera!

Ato gha j’aye ele-so.
H4 muito tempo atras quem reconhecia a vida tinha cuidado ao falar.
. Ogtin Aldgbada I'dye tagiri-gbdngban.

- Ogum vestia roupa cerimonial de acordo, apressadamente assustado.

By N
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Abé-n’ijh wa kiimd.
O peixe luta, mas vai em dire¢io da vara de bambu.
A jinki Oléfin apako ldu.
Conceda-nos Oléfin (Legislador) adulterar o bambu.
Asel
Assim seral

Estt péle of

Exu eu te chamo poderoso!

Oseturd 1’6d4d fun ribati #lé.

Qsetura tem-se a necessidade de empurrar para os outros; que o
fracasso se va. |

Lé 1'aiyé nbé n'iféri.

Manda para o mundo e remova a dor de cabega (pertubacio).

Tete ni s¢ nbati &yi.

Rapidamente deve empurrar Contra outros a confusgo.

Afo re wéwe ayaga.

A oportunidade é sua de planejar a repressio.

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimolokd
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D’ide a féran wéwe.
Em jogo de esconde-esconde nos preferimos planejar.
Osetura eémi{ risoro a tie ase Olddumare.
Qsetura ESplrltO que nos fala do Poder de Deus
I’ebo omo-f’ire Qdéra -
A oferenda filho da maldi¢do é boa.
Wereépe gba ebo 16....
Urtiga vai a oferenda, receba! Erigi...

" Ase!
Assim sera!

Oriki Estt (5)

Estr Oldald Elégbéra 6go,

Exu quueza da cidade, Poderoso senhor do bastio.

A-ji-be-owuro.

Nos acordamos e o suplicamos pela manhi.

A-ji-japé-8glin ald-wiu-1"amuibé-ta.

Nos acordamos o lado charmoso daquele que aumenta as
oportunidades persistentemente.

Orlando J. Santos d’bgﬁn Dimoloko
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Orisa ti ofé bdtdkun n io b’émt’lbémm{’lkﬁnw -ilé,
Ao Orixa, cuja inteligéneia é excessiva, rogamos encher de fortung 4

1108sa casa.

Olaaltd mése lu eniyan.

Olaal nfo faga mal as pessoas que baterem & porta.

Oldald mdse ! '

Olaali ndo faga mal a0 baterem 3 portal

Dakun m4 se éniyan 1t mi.

Por favor, nfo faga mal as pessoas que batem a minha porta.
Enyin ti on se bo I'dyin.

Vés as apoieis, elas vem fazer oferendas para vos.
Egingin-Qba-gbé-m’ilé. )

Ancestral Soberano erga a minha casa.

Iwdju nibi o mése Oltuware 16 kdnrin.

Aqui na frente vocé nio faca mal, “Oltwaré, as pessoas” fazem uso

amplo do lugar.

Ani Ogt’m léde orun Esit ni akini.
Asstm como Ogum do lado de fora, Exu da boas-vindas aos visitantes,
As8 pénpo ti opo.
Ponderagio, o bastio 0 apbia de modo pleno.
Oun nddni a akini.
Orlando J. Santos d’é)gt’m Dimolokd
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Conscienciosos nds damos boas-vindas aos visitantes.

Afi ipaké opén ti dpo-opén.

Somente a parte de tras da tigela apdia de modo pleno a tigela.

Qpon ti kQ ghdéran

A tigela apdia ensinando (a parte de tras) a ser obediente.

Ol34ld ni wi fuin-un ki ¢ téko ré lo. ..

Olaalt diz o relato para cumprimenta-las e guid-las com muita
cordialidade.

N{ Aldde Orun, Est k’oni ohun-4ra-lgja.

Principe do Céu, Exu hoje hé coisas novas no mercado.

Egtngin-Qba-gbé-m’ilé.

Ancestral Soberano ergaa minha casa.

o) gba tara- -ra-1" QJ& -lo. .

Ns aceitamos espontaneamente comprar mais e mais no mercado.

E$u ko ta, b&ni ko ra. _

Exu nio exponha a venda, assim encontramos € cCompramos.

Bée sT nké mud owd lowd.

Compramos em pequena quantidade a um longo periodo; quando
receberemos dinheiro nas maos?

Apon ni Elégbara wid lo...

Persistentes, nds, Senhor do poder, procuramos por mais e mais...

Orlando J. Santos d’ﬁ)gl’m Dimoloko




129 Esu-Sigidi
E$u ni gba enikansoso ja.
Exu para receber (dinheiro) é uma luta.
Ti { fi ow¢ giin gbogbo n’ilé ni mdu.
Ainda bem que as mos estio quentes, todos da casa irfio receber.
O wi td td tu...
Vocé acrescenta, d4, derrama e ajuda...
Ni iw4ju oni-tipupu
Aqui na frente hoje fervilhar4 de tanta alegria.
Oni-tuptpu ki ghbddé da omi
Hoje fervilhara de alegria que precusarao beber agua.
31 Agtinbiadé lara.
Durante algum tempo “Aginbiadé” sentird inveja.
Aguinb{iadé nda ko si gbéd¢ da omi.
“Aglnbiadé” agora aprender4 que precisa beber 4 agua
ST Elégba lara.
Durante algum tempo pessoas de qualidades notéveis sentirio inveja.
E$u mase mi, omo eldomiran ni o se.
Exu nio me manipule. Outra pessoa deve ser manipulada.
Enit{ Est ni o se ki m¢ réra.
Quem Exu manipula ndo compreende integralmente.
Ase! Assim sejal
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Orin Eléda ni
(Cantigas para o Criador)

A na wire Eléda wa.

A na wire Eléda wa.

Awa adupé wure ti osit-m’ ostl.

Awa adupé wture ti oddn-m’oddn.

Awa adupé wure ti iba gbogbo.

A na wire Eléda wa.

Nbs agora rogamos as béngios do nosso Criador.
Nés agora rogamos as béngdos do nosso Criador.
Nés agradecemos as béngdos de més apds més.
Nbs agradecemos as béngos de ano apos ano.
Nés agradecemos as béng¢ios e saudamos a todos.
Nbs agora rogamos as béngios do nosso Criador.
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Orin Esti - addra (suplica)

E orisa wa ni &jé.

O dide ni s@ ki mbg séri a 1e.

Ago bo l4ildi ¢ orfsa wa mi €io.

O dide ni s yin mbo 1’0na.

O se olsre! O se olére,

Baba ilé a e sin.

Estt Oldélu ¢ drisa ki j& oro 16ni.

E wa se oldre bab4 ilé a e sin.

Vs orixa, venha suprir nossas necessidades.

Vs ponhais-nos de pé e nio reclama da oferenda sobre a terra.

Com licenga, o cultuamos sempre, sempre; vés orix4, venha suprir
nossas necessidades. |

Vés ponhais-nos de pé, reclamamos louvando-o com oferenda no
caminho.

Vs agis benfeitor! Vs agis benfeitor!

Pai da casa, vés nos conduzis.

Estt Olaald, vés sois o orixa da luta que estimula o dia.

Vés venhais agir benfeitor, pai da casa, vés nos conduzis.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimdlokd
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Ori addpé Oldawa

(Cantigas de agradecimento a Deus)

Gba opé mi Oldwa, Oldwa o.

Gba opé mi Oldwa, Oldwa o.

L’osit b’are m’are,

San I’are na re o,

B¢ ti nse pelu mi ni ko ma se.

B0 ti nse pelu mi ni ko ma se.

Padé mi I'd0na iydnd Oldwa,

Padé mi '0ona iydnd Oldwal

M4 jé woldsd nse mi 1414 yo 'ond.
Padé mi I'ona iyanu Oldwa,

Padé mi I’d0na iyanu Oldwal

Receba meus agradecimentos Senhor.

Receba meus agradecimentos Senhor.

Pelo més de vitdria, por ser o primeiro a chegar;
Melhor de satide e vitorioso — ja estou feliz.
Voltar a fazer também, a minha arte, nio faz mal.
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Voltar a fazer também, a minha arte, nio faz mal.
Encontre-me no caminho de boca aberta Senhor.
Encontre-me no caminho de boca aberta Senhor.
Continuarei vencendo se agir e me fizer sonhar com a fehc1dade
hoye.
Encontre-me no caminho de boca aberta Senhor.

Orin ni Ordnmild

Oliwo ajé gbo.

Oldwo ajé gbo.

L’ortko Qrunmila Orunmﬂé baba Ifat

Ifd 1a o gbg, Qrunmﬂa Ia o gb¢.

Oya o ki 14 qu: Orunmila baba If&.

If4 ]a o gbo? Ordnmila 14 o gbo.

Senhor do segredo, o poder do dinheiro cresce.

Senhor do segredo, o poder do dinheiro cresce.

Em nome de Qrunmﬂa Qrdnmila o pai do If4.

If4 previu uma fortuna! Qrdnmila previu uma fortunal
O salario que Eles previram, agradego a Qrinmila o pai do If.
If4 previu uma fortuna! Qrdinmila previu uma fortuna!

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimdlokd
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134  Esu-Sigidi
Orin Esiu

Respeito!
Apreco!
‘continua’
ouvindo.

Agd nibé ribo Lérdye!
Agd b6 ribe Laréye!
Com licenga vou alimentar e cultuar Lardye!
Com licenca vou alimentar e cultuar Lardye!

Orlando J. Santos d’f)glin Dimoloko
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E mé& wén lébad indén; k¢ ri ijal

E méa won léba indén; k¢ ri ijal

E mé jéki ké 1 ija.

E mé jéki ké 1 ija. | |
Vocé nio borrife perto do fogo, estd suspenso encontrar conflito!
Voce nio borrife perto do fogo, est suspenso encontrar conflito!
Vocé ndo permita, esta suspenso encontrar conflito.

Voceé nio permita, esti suspenso encontrar conflito.

A padé Ql¢ona mo juba Ojis,.e

Awa se awol Awa se awo! Awa se awo9

Mo juba 031$e

Vamos encontrar o Senhor dos caminhos. Fu, curvado, satido o
Mensageiro.

Nos fizemos planos! N6és fizemos mistériol Nés ag1mos em segredo!

Eu, curvado, cumprimento o Mensageiro.

Orlando J. Santos d’Ogtin Dimolokd
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A ji ki ire ni Est, Esu ka bi ka bi.
Nés acordamos e cumprimentamos felizes, Exu. Exu conta como

nascimento, conta como nascimento.

Esfj jé mi ’'aiyé soro,

Esﬁ j€ mi ’aiyé soro.

Elégbara Estr jé mi laiyé soro.

Exu consiste na respiragio do mundo — é violento.

Exu consiste na respiragdo do mundo — é violento.

Senhor do poder, Exu consiste na respzragao do mundo—é v1olento.

Elégbéra E$u 6 s kéré kere

Ekesan Bara Esu 6 sa kéré kéré.

O Senhor do poder (Exu) é somente pequenino.

Ekesan, Exu do corpo, Ele somente pequenino (baixinho).

E Elégbéara. El¢gbara Eslt Alaiyé.
E Elégbara. Elégbara Estt Alaiyé.
Senhor do poder. Senhor do poder é Exu — o dono do mundo.
Senhor do poder. Senhor do poder é Exu — o dono do mundo.
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O wha l’asé I’abo-wole s’ori agbé-ké ilékun.
Ele vem a pé, saudemo-lo dando-lhe boas-vindas com a cabega de
agbe (tipo de galinhola) pendurada na porta.

Esu a wéa ju wo mon mon ki w¢ Qdéra. Lardye!
Est a wa ju w¢ mon mon ki w¢ Qdéra. Estt a wé.
Exu nés procuramos passar a sua frente rastejando, sabemos
* s , . *A - ’ 7 5\
compreender que rastejar € (Qdéra) bom. Temos consciéncia (Laréye!).
Exu nds procuramos passar a sua frente rastejando, sabemos
compreender que rastejar é (Qdéra) bom. Exu nds rastejamos.

Qdara lo soro, Qdara 1o soro ldéona.

Qdaéra 1o soro. E 1o soro Qdéra. Lo sorod léona.

Qdédra vale-se de agressio, Qdéra vale-se de brutalidade no caminho.
Qd4éra vale-se de violéncia. Vocés abaixados observem Qdéra.
Abaixados observem o caminho.

O 31 bgalé¢ akara 96, Esu soro ké.
0 ji bgale akara 6, Esl $or'o Ké.
Ele acordou; distribuamos acarajés para Exu brutal ter calma.
Ele acordou; distribuamos acarajés para Exu brutal ter calma.

Orlando J. Santos d’ﬁ)gl&n Dimoloko

Spgoen A A0 P "B e




Esiﬁ
Quem o conbece ndo o encontra.
Qunem o encontra ndo o reconhece.

¥ ot é’h&'f}ﬁ’ A




139 Est-Sigidi

Elégbara léwa. Flégbara.

Estt a w4 ju mon mon ki a wé.

Senhor do poder é bonito. Senhor do poder. |

Exu, n6s procuramos passar i sua frente rastejando. Sabemos
compreender o dever de rastejarmos. |

K& mo nirf ija re ¢ ija re 6 Estt Oléona.
Que eu jamais veja a sua briga, a guerra é sua, Exu o Senhor dos

caminhos.

Go ké, go ké ni Qdéra, Qdira babs ebo.
Abestalhado tenha calma com Qdéra, Odéra é o pat dos sacrificios.

Ingn-ingn mo juba, e ¢ mo jiiba.
Ingn-indn mo juba, e ¢ mo juba.
Fogo-fogo, meus respeitos, a vés eu satido curvado.
Fogo-fogo, meus respeitos, a vés eu sattdo curvado.
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Yemonja a ko nta r ‘6do, Esu a indén ko.
Iemanja nds a encontramos esparramada no rio, Est nds o

encontramos no fogo.

Ago Oléona awa pe nbo, age Qloona e.

A g0-0lédona awa pé 1ibo, & g6-0léona e.

Saudemos o Senhor dos caminhos para avisa-lo que estamos chegando
(agd) e que nos reunimos para cultua-lo.

Saudemos o Senhor dos caminhos para avisi-lo que estamos chegando
(agd) e que nos reunimos para cultua-lo.

Baré ¢ bebe Tiriri-1’ona. Estt Tiriri.

Biard 6 bebe Tiriri-1’ona. E$1‘1 Tiriri.

Suplicamos como mendigos a vossa agio. Nesta situagdo dificil
encontre-nos no caminho. Exu nos encontre nesta situagio dificil.

Sénsé obe, S6nsd obe.
Qdéra ko lori eru, Lardye.
Sénsé obe, Odéra ko 'or{ ebo.
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Cabega pontiaguda, Cabega pontiaguda (cume de faca).
Qdara ndo leva bagagem na cabeca, Laréye!
Cabega pontiaguda, Qddra nio leva ebd sobre a cabeca.

Elégbara rewa, awa se awo.

Bara Ql¢ona awa fun ago. .
O Senhor do poder é “gracioso”, nds fizemos planos.
Supliquemos ao senhor dos caminhos nos dé licenca.

Ojisé pad I'efdn awé.

Qdéra pa 1¢ s’Qba.

Mensageiro impega as brigas com encantamento da galinha D’ angola.
Qddra impeca as brigas e troque o rei.

Qléona Oba ara kétu.
Qléona Oba ara kétu.
Senhor dos caminhos Rei do povo de Kétu.
Senhor dos caminhos Rei do povo de Kétu.
Esit so-so-1 oke, Elé gbara ki a awo.

b

Esti so-so-r’oke, Elégbara légba o.

ry
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Exu grita no alto da montanha, Senhor do poder saudagdes aos seus
Mistérios.
Exu grita no alto da montanha, o Senhor do poder ¢ extremamente
enérgico.

Kétu ké, kétu e Estt Aldkétu.
Kétu ké, kétu Elégbara Kétu.
Kétu (povo), por favor, Kétu — Exu € o Rei de Kétu.
Kétu (povo), por favor, Kétu — Exu é o Rei de Kétu.

Aldkétu ré Kétu bara Estt mé 16.
Senhor Supremo de Kétu, seja cordial com o povo de Kétu, Exundo
vaembora. |

“Se Exu vai & frente ou atras, 4 direita ou esquerda; cria problema”.
Sempre que sair a rua diga: “Exu fique em casa’”

Orlando J. Santos d’(\)gl'm Dimoloko
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Orin fdn ota
(Cantiga para o inimigo)

“Ed4 o P'dye I'hiyé l4ildi ni ota. |

A criatura que compreeﬂde a vida sempre tera inimigos.

Té ba t¢ bajé nipa té emi ni.

Importunos; escondem, provocam, estragam e desgracam a vida de
alguém.

Mo ti fi oro mi lé Oldwa 'owd.

Eu para sacudir o mau espirito respiro e sigo em frente nas mios de
Deus.

Epo ila obara ra o 16 owo té.

Erva daninha, linha, corddo e vassoura; rastejam e vio cair em desgraga.

Iwerépe ba rd kan di oko.

Urtiga nunca rasteja até atingir a plantagzo.

Mo ti fi oro mi 1é Oldwa 'owd.

Eu para sacudir o mau espirito respiro e sigo em frente nas mios de

Deus”.

\ 5
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Lingua

Maldita,
o meu nome édente.
Fala de mim, fala.
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Ofd Awo

A té o néa.

Nos lhe estendemos a esteira prontamente.

Hen, a té o néa.

Sim, lhe estendemos a esteira prontamente.

Ki o tin ara e té o.

Que voce igualmente estenda o seu corpo.

Awo ki nle iktn.

O Iniciado nos segredos do Culto nio pode ser como ikun (um tipo
de esquilo surdo).

Awo ki nle ejo o.

O Iniciado nos segredos do Culto nio pode ser como cobra
(venenoso).

Awo ki nstré gun igi 0kdékd o.

O Iniciado nos segredos do Culto ndo pode apressar-se a subir numa
arvore até o final.

Ki{ o mé f’ibdnté ode won idi wbo.

Que voce conserve o ibdnté (cinto) de cagador e nio o retire da
cintura, cuidado.

Orlande J. Santos d’bgt’m Dimoloko
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Bi odd ba kun ki o mdmo wo WO 0.
Se o rio se encontrar cheio que vocé sabidamente observe com
cuidado. |
Bi igba bé jd ki o mdmo wé wo o.
Se no periodo se deparar com problema que vocé sabidamente
observe com cuidado. | B TR
A té o naa.
Nés lhe estendemos a esteira prontamente.
K{i o tun ara e té.
Que vocé igualmente estenda o seu corpo.

.
| Asel
i Assim sera!

Orlando T. Santos d’Ogtin Dimoloko
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Palavras Finais

Os Orisa sdo forgas equivalentes a estrutura terrestre e niio uma suposta
fantasia mental como pensam alguns que acham que pensam... Estio atrelados
ao Deus da Criagio (do homem); Olédiimare, aos Elementos da Natureza e
consequentemente a0 homem. |

Néo quero de modo algum IMpOr UM pensamento sobre o que sejam e nem
sobrepor a imagem do que seja Deus — o comum ¢ pensé-lo como Unico.
Quero apenas deixar aqui uma possibilidade de eleva¢io que estd ao alcance de
todos, mas que néo cabe em todas as pessoas devido ao fluxo de energia espiritual
de cada um. Cada um, aos poucos, deve ir se “ajeitando” até formar uma opinifio
clara sobre os assuntos aqui tratados. :

E preciso levar em consideracio que os pontos cardeais sio elevacdes
sublimes do espago representado no homem — basta abrir os bragos e as pernas
para perceber isso. Logo, cada ponto que se mexe, o resultado vird de acordo
com o pensamento no momento da manipulagio, significando que os Orixas

recebem as informagdes e as transformam de acordo com os desejos de cada

pessoa. Nem por isso, se deve tentar usufruir deste poder de forma insensata ou
sem o conhecimento da natureza de cada Divindade.

Também ha de saber que a vida nfo se resolve somente através de objetos
de adoragfio — animismo a parte. Se nio andarmos em frente serenamente para

Orlando J. Santos d’Ogtn Dimolokd
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fazer manifestar as qualidades sociais do Orisa que temos, 0 destino tornar-se-a
mesmo com tudo isto; mera hipocrisia. _

E preciso entdo, «SERIEDADE” para poder manipular estas forgas e obter
uma sintonia triangular: Oléorisa — Estrutura da Terra — Pessoa que recebe o
poder de realizagio (Ase), para que se possa permanecer “dentro da luz gerada”
no momerito. e

O maior erro cometido pela maioria dos Sacerdotes do Culto éndo conhecer
a prépria Religido que praticam — tudo € brincadeira, roupas caras, muitas joias
de Orisa pendurada no pescogo... E nada mais. Deste modo vio manipulando
pessoas menos avisadas que se encanta com uma falsa beleza que oculta a realidade
do Culro. .

E preciso que haja uma doutrina coerente com a verdade de cada pessoa —
sem pressdes, que seja absolutamente verdadeira e que acrescente valores
espirituais.

Tanto as pessoas envolvidas no Culto, quanto as que sio simpatizantes
precisam tomar bastante cuidado ao escolher alguém para ser seu Oléorisa,
pois muitos se veéem Como “reis” e nio sio — e sim verdadeiros falsos. profetas.
Mas expressam um poder tdo grande que a “luta” torna-se desigual para aqueles
que ainda nio dispde de alguns conhecimentos. Neste caso, a verdade pode ser
distorcida e a referéncia absolutamente perdida. |

Ni3o quero ser cadtico, muito menos distorcer 0s preceitos antigos. Quero

apenas me aliar com aqueles(as) que anseiam remover do Culto a alcunha de
“MACUMBA”

Orlando J. Santos 4’0 gun Dimoloko
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O que precisa ser feito é desprezar essas pessoas que mantém em si o desejo
de invadir cabegas, o que ndo passa de descontentamento, pois tudo o que querem
é concretizar um amargurado conceito de vitéria — doce ilusio! Afinal de contas,
todos tém o mesmo direito sobre a Terra.

A vida estd para nds como a seiva extraida na decoccio vegetal (agbo) estd
para a propria dgua que a mistura. Isto significa que somos “deuses” misturados
com Deus. Se perdermos esta referéncia, perderemos também a nossi consciéncia
divina e passaremos a viver fora de um contexto real — como as ondas do mar,
que vem e vio sem se importar com o que carregam 20 expandir ou contrair.

E preciso que se tenham estas referéncias para que nio se perca o bom
senso. Pois, ninguém é igual a cobra que rasteja em solo 4arido sob um calor
escaldante em busca de sombra.

Espero de alguma forma ter contribuido com aqueles que tentam ser
sensatos dentro da Religido. Se houve alguma agressdo, é claro — nfo peco
desculpas, pois o Candomblé do modo como vem sendo praticado nio serve
como referéncia para designar o Culto Tradicional de Orix4 nem como Religido
afro-brasileira.

Até o proximo livro:
Ori, a divindade do homem.

Orlando J. Santos d’(\)gt’m_‘Dimblbkt‘g
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Estu-Sigidi

Bstr Sigidi aparece como se fossea insensibilidade particular da humanidade
e trata-se do mais perigoso aspecto de Est. S e L

— O seu Culto tem sido reservado aos Babalawo dado a0 grau de perigo
que o sujeito se expde ao se lidar com Ele. O significado da palavra $igidi é —
exatamente contra.

— F conhecido, também, pelo nome de Stigidu por ser inteiramente
redondo ou circular o formato da sua imagem de barro. '

— % uma Divindade do Culto de Ortinmila Babéa If4 e o seu nome mais
conhecido é — Osé-Otura (embora a maioria, se quer, sabe disso) e, assim
como o nome de Deus, ganha o significado que cada um the quiser atribuir por
tratar-se de algo muito grande. )

«Vale lembrar, entretanto, que aqui se trata da pior e da mais perigosa de
todas as forcas cadticas que existe — Egingun e Iyami viram “brinquedo de
criancas macumbeiras” diante da forga de Est-Sigidi”.

Um dos significados que lhe atribuem é — curto e grosso. Isso devido ao
formato do seu ojigbg (altar ou assentamento): . |

— Uma “cabeca” moldada em barro vermelho ornada com biizios e gravada
com espetos de erun, akdko ou Sasara...

‘Orlando T. Santos d’Ogtn Dimalokd
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Todas as informacgdes a respeito de Esinigidi por se tratar de um
assunto bastante delicado foram editadas a parte em um compéndio
elaborado pelo autor em que sdo revelados

“Os segredos de E'Q&“Sigidi’{

Adquira ja!
“Os segredos de Esi-Sigidi”

Uma edicdo especial, inédita e limitada.

Contato com o autor:

(011) 2952 -4490 - 3796-4490

E-mail: orlando_jsantos@hotmail.com
Ou: oyafunmike@hotmail.com
Orkut: Orlando d’Oglin Dimoloko.
Site: Ogun Dimoloko.
Rua Dr José Luis Guimardes, 19 - Parque Mandaqui - SP.
CEP. 02418-060

Orlando J. Santos d’Ogiin Dimalokd
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O idioma Yorubé

A sonoridade é importante. Por isso, a apresentagio da fonclogia da
lingua. S

— O acento agudo indica tom alto.

— O acento grave indica tom baixo.

— A auséncia de acento indica tom médio.

— Os tons compostos sdo constituidos pela combinagio de agudo/
grave.

— Tom alto: bd = encontrar.

— Tom baixo: ba = germinar.

— Tom médio: ba = esconder.

— Tom alto composto: bafa = discordar.

— Tom médio comEosto baja = brigar.

E = EE EO 0,Q = OS SIS = CH.
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